10.6.2016. Sluzbeni list Europske unije C 208/89

Srijeda, 23. listopada 2013.

P7_TA(2013)0444
Organizirani kriminal, korupcija i pranje novca

Rezolucija Europskog parlamenta od 23. listopada 2013. o organiziranom kriminalu, korupciji i pranju novca:
preporuke za radnje i inicijative koje treba poduzeti (zavrs$no izvjescée) (2013/2107(INI))

(2016/C 208/09)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir svoju Odluku od 14. ozujka 2012. o osnivanju, nadleznostima, broju ¢lanova i trajanju mandata
Posebnog odbora za organizirani kriminal, korupciju i pranje novca ('), donesenu u skladu s ¢lankom 184. Poslovnika,

— uzimajudi u obzir svoju Odluku od 11. prosinca 2012. o produzenju mandata Posebnog odbora za organizirani
kriminal, korupciju i pranje novca do 30. rujna 2013,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 3. Ugovora o Europskoj uniji, ¢lanak 67. i Dio Treéi, Glavu V. Poglavlje 4. (¢lanke 82. — 86.) i
Poglavlje 5. (¢lanke 87. — 89.) Ugovora o funkcioniranju Europske unije i Povelju Europske unije o temeljnim pravima,
posebno njezine ¢lanke 5., 6., 8., 17., 32, 38. 1 41., Glavu VL (clanke 47. - 50.) i ¢lanak 52.,

— uzimajuéi u obzir Stokholmski program o slobodi, sigurnosti i pravdi (%), Komunikaciju Komisije ,Uspostava prostora
slobode, sigurnosti i pravde na sluzbu europskim gradanima — Akcijski plan za provedbu Stokholmskog programa”
(COM(2010)0171) i Komunikaciju Komisije ,Strategija unutarnje sigurnosti EU-a: pet etapa ka sigurnoj Europi” (COM
(2010)0673),

— uzimajudi u obzir zakljucke Europskog vijeca od 22. svibnja 2013., posebno one o potrebi borbe protiv utaje poreza i
porezne prijevare te borbe protiv pranja novca,

— uzimajudi u obzir zakljucke Vijeca za pravosude i unutarnje poslove od 8. i 9. studenog 2010. o osnivanju i provedbi
ciklusa politika EU-a za borbu protiv organiziranog i teSkog medunarodnog kriminala, zakljucke Vijeca za PUP od 9. i
10. lipnja 2011. o utvrdivanju prioriteta EU-a u borbi protiv organiziranog kriminala u razdoblju 2011. — 2013. i
zakljucke Vijeca za PUP od 6. 1 7. lipnja 2013. u kojima se utvrduju prioriteti za razdoblje 2014. — 2017.,

— uzimajudi u obzir zakljucke Vijec¢a od 28. svibnja 2010. o oduzimanju i povratu imovinske koristi (07769/3/2010),

— uzimajudi obzir strategiju EU-a za droge za razdoblje 2005. — 2012. i za razdoblje 2013. — 2020. te akcijski plan EU-a u
podrucju borbe protiv droga 2009. — 2012,

— uzimajuéi u obzir Konvenciju Ujedinjenih naroda protiv nedopustene trgovine opojnim drogama i psihotropnim
tvarima koja je donesena na Op¢oj skupstini 20. prosinca 1988. (Rezolucija 1988/8) i otvorena za potpisivanje u Becu
od 20. prosinca 1988. do 28. veljace 1989., a zatim u New Yorku do 20. prosinca 1989.,

— uzimajudi u obzir Konvenciju UN-a protiv transnacionalnog organiziranog kriminala koja je donesena na Op(oj
skupstini 15. studenog 2000. (Rezolucija 55/25) i otvorena za potpisivanje u Palermu 12. prosinca 2000. te njezine
protokole i UNODC-ov Zbornik predmeta organiziranog kriminala (2012.),

— uzimajudi u obzir Konvenciju Ujedinjenih naroda protiv korupcije (UNCAC), otvorenu za potpisivanje u Meridi
9. prosinca 2003,

— uzimajudi u obzir Kaznenopravnu konvenciju i Civilnopravnu konvenciju Vije¢a Europe o korupciji koje su otvorene za
potpisivanje u Strasbourgu 27. sije¢nja odnosno 4. studenog 1999., te Rezolucije (98)7 i (99)5 o osnivanju skupine
drzava protiv korupcije (GRECO) koje je usvojio Odbor ministara Vijeca Europe 5. svibnja 1998. odnosno 1. svibnja
1999,
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— uzimajudi u obzir Akt Vijeca od 26. svibnja 1997. o pripremi Konvencije o borbi protiv korupcije u kojoj sudjeluju
duznosnici Europskih zajednica ili duznosnici drzava ¢lanica Europske unije (*) na temelju ¢lanka K.3 stavka 2. tocke (c)
Ugovora o Europskoj uniji,

— uzimajuéi u obzir Konvenciju OECD-a o borbi protiv podmidivanja stranih javnih duZnosnika u medunarodnom
poslovanju otvorenu za potpisivanje u Parizu 17. prosinca 1997. i njezine kasnije dopune,

— uzimajudi u obzir Konvenciju Vije¢a Europe o pranju, traganju, priviemenom oduzimanju i oduzimanju prihoda
steCenih kaznenim djelom i financiranju terorizma, otvorenu za potpisivanje u Var$avi 16. svibnja 2005. i Rezoluciju
Odbora ministara Vijea Europe CM/Res(2010)12 od 13. listopada 2010. o statutu Odbora stru¢njaka za ocjenjivanje
mjera protiv pranja novca (MONEYVAL),

— uzimajudi u obzir Konvenciju Vije¢a Europe o kibernetickom kriminalu koja je otvorena za potpisivanje u Budimpesti
23. studenog 2001.,

— uzimajudi u obzir Strateski koncept za obranu i sigurnost ¢lanica Organizacije sjevernoatlantskog saveza (NATO)
,Aktivno zalaganje, moderna obrana”, koji su donijeli Sefovi drzava i vlada ¢lanica NATO-a u Lisabonu 19. i
20. studenog 2010.,

— uzimajudi u obzir 40 preporuka i 9 posebnih preporuka Radne skupine za financijsko djelovanje (Groupe d’action
financiére, GAFI ili Financial Action Task Force, FATF) za borbu protiv pranja novca,

— uzimajudi u obzir rad Bazelskog odbora za nadzor banaka (BCBS),

— uzimajudi u obzir izvje$¢a Ureda Ujedinjenih naroda za droge i kriminal (UNDOC) naslovljene ,Globalizacija kriminala.
Procjena prijetnje koju predstavlja transnacionalni organizirani kriminal” (2010.) i ,Ocjena nedopustenih financijskih
tokova koji proizlaze iz trgovine drogom i transnacionalnog organiziranog kriminala” (2011.) te ,Cjelovita studija o
kibernetickom kriminalu” (2013.),

— uzimajudi u obzir Okvirnu odluku Vijeca 2008/841/PUP od 24. listopada 2008. o borbi protiv organiziranog
kriminala (%),

— uzimajudi u obzir Okvirnu odluku Vijeca 2001/500/PUP od 26. lipnja 2001. o pranju novca, identifikaciji, pracenju,
zamrzavanju, privremenom oduzimaniju ili oduzimanju sredstava i imovinske koristi ostvarene kaznenim djelom (°),
Okvirnu odluku Vije¢a 2003/577/PUP od 22. srpnja 2003. o izvrSenju naloga za zamrzavanje imovine ili dokaza u
Europskoj uniji (*), Okvirnu odluku Vije¢a 2005/212/PUP od 24. veljace 2005. o oduzimanju dobara, sredstava i
imovine ostvarene kaznenim djelom (°) te Okvirne odluke Vijeca 2006/783/PUP od 6. listopada 2006. o primjeni
nacela uzajamnog priznavanja odluka o oduzimanju (%),

— uzimajudi u obzir Odluku Vije¢a 2007/845/PUP od 6. prosinca 2007. o suradnji izmedu ureda za oduzimanje
imovinske koristi u drZavama ¢lanicama u podrudju pronalazenja i identifikacije imovinske koristi ostvarene kaznenim
djelom ili druge imovine povezane s kaznenim djelom () te izvjes¢e Komisije u skladu s clankom 8. navedene Odluke
(COM(2011)0176),
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— uzimajudi u obzir Odluku Vijeca 2009/426/PUP od 16. prosinca 2008. o jacanju Eurojusta i izmjeni Odluke 2002/187/
PUP o osnivanju Eurojusta radi jacanja borbe protiv teskog kriminala (*),

— uzimajudi u obzir Odluku Vijea 2009/371/PUP od 6. travnja 2009. o osnivanju Europskog policijskog ureda
(Europol) A,

— uzimajudi u obzir Okvirnu odluku Vijeca 2008/977/PUP od 27. studeno% 2008. o zastiti osobnih podataka koji se
obraduju u okviru policijske i pravosudne suradnje u kaznenim stvarima (

— uzimajudi u obzir Okvirnu odluku Vijeca 2002/584/PUP od 13. lipnja 2002. o europskom uhidbenom nalogu i
postupcima predaje izmedu drzava ¢lanica (*) te naknadne izmjene,

— uzimajuéi u obzir Okvirnu odluku Vije¢a 2002/465/PUP od 13. lipnja 2002. o zajednickim istraznim timovima (°) i
Izvjes¢e Komisije o zakonodavnom prijenosu navedene Okvirne odluke (COM(2004)0858),

— uzimajudi u obzir Odluku Vijeca 2009/902/PUP od 30. studenog 2009. o osnivanju Europske mreZe za sprecavanje
kriminala (EUCPN) (°),

— uzimajudi u obzir Direktivu 2011/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. travnja 2011. o sprecavanju trgovme
ljudima i borbi protiv nje te zastiti njezinih Zrtava, koja zamjenjuje Okvirnu odluku Vijeca 2002/629/PUP () i
Komunikaciju Komisije pod naslovom ,Strategija EU-a za 1skor]en]1van]e trgovine ljudima za razdobhe 2012. - 2016
(COM(2012)0286),

— uzimajudi u obzir Direktivu 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 26. listopada 2005. o sprecavanju korlsten)a
financijskog sustava u svrhu pranja novca i financiranja teror1zma( ), 1 Izvjes¢e Komisije Europskom parlamentu i
Vijecu o primjeni navedene Direktive (COM(2012)0168),

— uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1889/2005 Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. listopada 2005. o kontroli
gotovine koja ulazi iz zajednice ili iz nje izlazi (°),

— uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1781/2006 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 15. studenog 2006. o informacijama o
uplatitelju pri prijenosu novca (*%),

— uzimajudi u obzir Direktivu 2009/110/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. rujna 2009. o pocetku obavljanja,
obavljanju djelatnosti i bonitetnom nadzoru poslovanja institucija za elektronicki novac te o izmjeni Direktiva 2005/
60/EZ i 2006/48/EZ i stavljanju izvan snage Direktive 2000/46/EZ ("),

— uzimajudi u obzir Direktivu 2007/64/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. studenog 2007. o uslugama platnog
prometa na unutarnjem trzistu, o izmjenama Direktiva 97/7[EZ, 2002/65[EZ, 2005/60/EZ i 2006/48 [EZ te stavljanju
izvan snage Direktive 97/5/EZ (12)

—
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— uzimajudi u obzir Okvirnu odluku Vijea 2003/568/PUP od 22. srpnja 2003. o borbi protiv korupcije u privatnom
sektoru () i Izvjes¢e Komisije Vijecu u skladu s ¢lankom 9. navedene Okvirne odluke (COM(2007)0328),

— uzimajudi u obzir Direktivu 2004/17[EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 31. ozujka 2004. o uskladivanju postupaka
nabave subjekata koji djeluju u sektoru vodnog gospodarstva, energetskom i prometnom sektoru te sektoru postanskih
usluga (%), te Direktivu 2004/18/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 31. ozujka 2004. o uskladivanju postupaka za
sklapanje ugovora o javnim radovima, javnoj nabavi robe te javnim uslugama, i njezine kasnije izmjene (°),

— uzimajudi u obzir Direktivu 2012/29/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o uspostavi minimalnih
standirda u podrucju prava, pomodi i zastite za Zrtve kaznenih djela, koja zamjenjuje Okvirnu odluku Vije¢a 2001220/
PUP (%),

— uzimajudi u obzir Direktivu 2011/93/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2011. o borbi protiv
seksualnog zlostavljanja i seksualnog iskoristavanja djece te dje¢je pornografije, koja zamjenjuje Okvirnu odluku Vijeca
2004/68/PUP (°),

— uzimajtéc'i u obzir Uredbu (EZ) br. 273/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. veljace 2004. o prekurzorima za
droge (°),

— uzimajudi u obzir Direktivu 95/46/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 24. listopada 1995. o zastiti pojedinaca u vezi
s obradom osobnih podataka i o slobodnom protoku takvih podataka ("),

— uzimajuéi u obzir Odluku Komisije od 28. rujna 2011. o osnivanju stru¢ne skupine za korupciju (*), Komunikaciju
Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u i Europskom gospodarskom i socijalnom odboru od 6. lipnja 2011. pod
nazivom ,Borba protiv korupcije u Europskoj uniji” (COM (2011)0308) i Odluku Komisije od 6. lipnja 2011. o
uspostavi mehanizma izvjeStavanja za periodi¢no ocjenjivanje borbe protiv korupcije na razini Unije (,Izvjes¢e EU-a o
borbi protiv korupcije”) (C(2011)3673),

— uzimajudi u obzir Odluku Komisije od 14. veljace 2012. o osnivanju stru¢ne skupine Komisije za potrebe politike u vezi
s podacima o kriminalu i stavljanju izvan snage Odluke 2006/581/EZ (),

— uzimajudi u obzir preporuku Komisije 2007/425/EZ od 13. lipnja 2007. o utvrdivanju niza mjera za provedbu Uredbe
Vijeca (EZ) br. 338/97 o zatiti vrsta divlje faune i flore uredenjem trgovine u tom podrugju (*%),

— uzimajudi u obzir inicijativu Kraljevine Belgije, Republike Bugarske, Republike Estonije, Kraljevine Spanjolske, Republike
Austrije, Republike Slovenije i Kraljevine Svedske za Direktivu Europskog parlamenta i Vije¢a o europskom istraznom
nalogu u kaznenim stvarima (2010/0817(COD)),

— uzimajudi u obzir prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. ozujka 2012. o zamrzavanju i oduzimanju
imovine ostvarene kaznenim djelom u Europskoj uniji (COM(2012)0085),

—
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— uzimajudi u obzir prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vijeéa od 20. prosinca 2011. o postupcima nabave
subjekata koji djeluju u sektoru vodnog gospodarstva, energetskom i prometnom sektoru te sektoru postanskih usluga
(COM(2011)0895) i prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vijeca od 20. prosinca 2011. o javnoj nabavi (COM
(2011)0896),

— uzimajudi u obzir prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeéa od 5. veljaée 2013. o sprecavanju koristenja
financijskog sustava u svrhu pranja novca i financiranja terorizma (COM(2013)0045),

— uzimajudi u obzir prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. veljace 2013. o informacijama o uplatitelju pri
prijenosu novca (COM(2013)0044),

— uzimajudi u obzir prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. rujna 2012. o statutu i financiranju europskih
politickih stranaka i europskih politickih zaklada (COM(2012)0499),

— uzimajudi u obzir prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca od 29. studenog 2012. o izmjeni Uredbe (EU,
Euratom) br. 966/2012 o financiranju europskih politickih stranaka (COM(2012)0712),

— uzimajudi u obzir prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vije¢a o kaznenopravnoj zastiti eura i drugih valuta od
krivotvorenja, koja zamjenjuje Okvirnu odluku Vijeéa 2000/383/PUP (COM(2013)0042),

— uzimajudi u obzir prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vijeéa o napadima na informacijske sustave i stavljanju
izvan snage Okvirne odluke Vijea 2005/222/PUP (COM(2010)0517),

— uzimajudi u obzir prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vijeca o zastiti pojedinaca pri obradi osobnih podataka
od strane nadleznih tijela u svrhe sprecavanja, istrage, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili izvrSavanja
kaznenopravnih sankcija te slobodnom kretanju takvih podataka (COM(2012)0010),

— uzimajudi u obzir prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o zastiti pojedinaca pri obradi osobnih podataka i o
slobodnom protoku takvih podataka (Opca uredba o zastiti podataka) (COM(2012)0011),

— uzimajudi u obzir prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vijeca o borbi protiv prijevara financijskih interesa Unije
sredstvima kaznenog prava (COM(2012)0363),

— uzimajudi u obzir prijedlog Uredbe Vijeca o osnivanju Ureda europskog javnog tuzitelja (COM(2013)0534) i prijedlog
Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o Agenciji Europske unije za suradnju u kaznenom pravosudu (Eurojust) (COM
(2013)0535),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije upuéenu Europskom parlamentu, Vijecu, Europskom gospodarskom i
socijalnom odboru te Odboru regija pod naslovom ,Veca zastita financijskih interesa Unije: osnivanje Ureda europskog
javnog tuzitelja i reforma Eurojusta” (COM(2013)0532),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije upuéenu Europskom parlamentu, Vijecu, Europskom gospodarskom i
socijalnom odboru te Odboru regija pod naslovom ,Unapredenje upravljanja OLAF-a i jaCanje postupovnih mjera
zadtite u istragama: postupni pristup koji treba pratiti osnivanje Ureda europskog javnog tuzitelja"(COM(2013)0533),

— uzimajudi u obzir zajednicku Komunikaciju Komisije i Visoke predstavnice Europske unije za vanjske poslove i
sigurnosnu politiku Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija
pod nazivom ,Strategija Europske unije za kiberneticku sigurnost: otvoren, siguran i zastiCen kiberneticki prostor”
(JOIN(2013)0001),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije Europskom parlamentu i Vije¢u naslovljenu ,Akcijski plan za jacanje borbe
protiv poreznih prijevara i utaje poreza” (COM(2012)0722),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru te Odboru regija naslovljenu ,Izgradnja otvorene i sigurne Europe: proracun za unutarnje poslove za razdoblje
2014. - 2020.” (COM(2011)0749),
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— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije Europskom parlamentu i Vije¢u naslovljenu ,Prvo godisnje izvjesée o
provedbi Strategije unutarnje sigurnosti EU-a” (COM(2011)0790),

— uzimajudi u obzir Zelenu knjigu Komisije naslovljenu: ,Bankarstvo u sjeni” (COM(2012)0102),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije Vije¢u i Europskom parlamentu naslovljenu: ,Borba protiv kriminala u
digitalnoj eri: osnivanje Europskog centra za kiberneticki kriminal” (COM(2012)0140),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru te Odboru regija naslovljenu ,Prema sveobuhvatnom europskom okviru za internetske igre na sre¢u” (COM
(2012)0596),

— uzimajuéi u obzir Komunikaciju Komisije Europskom parlamentu i Vije¢u naslovljenu ,Mjerenje kriminala i
kaznenopravni sustavi u Europskoj uniji: akcijski plan o statistici 2011. — 2015.” (COM(2011)0713),

— uzimajudi u obzir Izvjes¢e Komisije Vijecu o ocjeni Europske mreZe za sprecavanje kriminala (COM(2012)0717),

— uzimajudi u obzir Izvjesée Komisije Europskom parlamentu i VijeCu o provedbi Odluke Vijeéa 2008/615/PUP od
23. lipnja 2008. o jacanju prekograni¢ne suradnje, posebno u borbi protiv terorizma i prekograni¢nog kriminala
(,Odluka iz Priima”) (COM(2012)0732),

— uzimajudi u obzir Zelenu knjigu Komisije naslovljenu ,Prema zajednickom europskom trzistu za placanje karticama,
Internetom i mobilnim telefonom” (COM(2011)0941),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije Europskom parlamentu i Vije¢u o konkretnim nacinima jacanja borbe protiv
poreznih prijevara i utaje poreza, ukljucujudi i u vezi s tre¢im zemljama (COM(2012)0351),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru te Odboru regija naslovljenu ,Ususret kaznenopravnoj politici Europske unije: osiguravanje u¢inkovite provedbe
politika Unije uz pomo¢ kaznenog zakona” (COM(2011)0573),

— uzimajudi u obzir Izvjesée Komisije Vije¢u od 6. lipnja 2011. o nacinima suradnje Europske unije u skupini drzava
Vijeca Europe protiv korupcije (GRECO) (COM(2011)0307),

— uzimajuéi u obzir Komunikaciju Komisije Europskom parlamentu i Vijeéu naslovljenu: ,Prihodi od organiziranog
kriminala: osigurati da se kriminal ne isplati” (COM(2008)0766),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije Vijecu i Europskom parlamentu o ulozi Eurojusta i Europske sudacke mreze u
okviru borbe protiv organiziranog kriminala i terorizma u Europskoj uniji (COM(2007)0644),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije VijeCu i Europskom parlamentu o spreavanju organiziranog kriminala u
financijskom sektoru i borbi protiv njega (COM(2004)0262),

— uzimajudi u obzir radni dokument Komisije o provedivosti zakonodavstva EU-a o zastiti svjiedoka i osoba koje suraduju
s pravosudem (COM(2007)0693),

— uzimajudi u obzir svoju preporuku Europskom vije¢u i VijeCu od 7. lipnja 2005. o borbi protiv financiranja
terorizma ("),

() SLC124E, 25.5.2006., str. 254.
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— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 8. oZujka 2011. o oporezivanju i razvoju — suradnja sa zemljama u razvoju pri
promicanju dobrog upravljanja u pitanjima poreza ('),

— uzimajuéi u obzir svoje Rezolucije od 15. rujna 2011. o naporima Europske unije u borbi protiv korupcije (%), od
25. listopada 2011. o organiziranom kriminalu u Europskoj uniji (*), od 22. svibnja 2012. o pristupu EU-a kaznenom
pravu (*) i od 14. ozujka 2013. o namjestanju utakmica i korupciji u sportu (°),

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 15. sije¢nja 2013. s preporukama Komisiji o zakonu Europske unije o upravnom
postupku (°),

— uzima;uc'i u obzir svoju Rezoluciju od 21. svibnja 2013. o borbi protiv porezne prijevare, utaje poreza i poreznih
oaza ('),

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 11. lipnja 2013. o organiziranom kriminalu, korupciji i pranju novca: prijedlozi
za djelovanje i poduzimanje inicijative (privremeno izvjesce (%)),

— uzimajudi u obzir svoju Izjavu od 18. svibnja 2010. o naporima Europske unije u borbi protiv korupcije (°),

— uzimajudi u obzir zajednicko Izvje$¢e Europola, Eurojusta i Frontexa o stanju unutarnje sigurnosti u Europskoj uniji
(2010),

— uzimajudi u obzir viSegodisnji strateski plan Eurojusta 2012. — 2014. i njegovo godi$nje izvjesée za 2011.,

— uzimajudi u obzir Izvjedée o Ocjeni Europola o prijetnji teskog i organiziranog kriminala (Serious and Organised Crime
Threat Assessment, SOCTA) iz ozujka 2013,

— uzimajudi u obzir IzvjeSc¢e Europola iz 2012. o stanju u vezi s prijevarama pri placanju karticama u Europskoj uniji,

— uzimajudi u obzir zajednicko Izvjesée Europskog centra za pracenje droga i ovisnosti o drogama i Europola naslovljeno
,EU Drug Markets Report — A Strategic Analysis” (Izvjesce o trziStima droga u EU-u — strateska analiza) iz sije¢nja 2013,

— uzimajudi u obzir stajaliste 14/2011 od 13. lipnja 2011. o zastiti podataka u vezi sa spre¢avanjem pranja novca i
financiranja terorizma, koje je usvojila radna skupina, osnovana na temelju ¢lanka 29. Direktive 95/46/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a od 24. listopada 1995. o zastiti pojedinaca pri obradi osobnih podataka i slobodnom protoku
takvih podataka (*°),

— uzimajudi u obzir zakljucke javnih saslufanja, javnih rasprava o radnim dokumentima i privremenom izvjescu,
razmjene miljenja s visokopozicioniranim osobama te zadace koje obavljaju izaslanstva Posebnog odbora za
organizirani kriminal, korupciju i pranje novca,

— uzimajudi u obzir doprinose visokopozicioniranih stru¢njaka koje je zahtijevao njegov Posebni odbor za organizirani
kriminal, korupciju i pranje novca,

—

SLC199E, 7.7.2012,, str. 37.

SL C51E, 22.2.2013,, str. 121.

SL C 131 E, 8.5.2013,, str. 66.

Usvojeni tekstovi, P7_TA(2012)0208.
Usvojeni tekstovi, P7_TA(2013)0098.
Usvojeni tekstovi, P7_TA(2013)0004.
Usvojeni tekstovi, P7_TA(2013)0205.
Usvojeni tekstovi, P7_TA(2013)0245.
UL C 161 E, 31.5.2011., str. 62.
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— uzimajudi u obzir odgovore na upitnik dostavljen nacionalnim parlamentima o njihovoj ulozi i njihovim iskustvima u
borbi protiv organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca te rezultate meduparlamentarne sjednice o toj temi,
odrzane u Bruxellesu 7. svibnja 2013,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 48. Poslovnika,

— uzimajudi u obzir izvjes¢e Posebnog odbora za organizirani kriminal, korupciju i pranje novca (A7-0307/2013),

Organizirani kriminal, korupcija i pranje novca

A.  bududi da je Posebni odbor za organizirani kriminal, korupciju i pranje novca (CRIM) dobio zadadu istraziti opseg
organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca na temelju najboljih dostupnih procjena rizika i predloziti
Europskoj uniji odgovarajuée mjere za sprecavanje i rjeSavanje tih prijetnji te za njihovo suzbijanje na medunarodnoj,
europskoj i nacionalnoj razini;

B.  buduéi da su zlo¢inacke organizacije postupno prosirile opseg djelovanja na medunarodnoj sceni iskoristavajuci
moguénosti koje nudi otvaranje unutarnjih granica Europske unije te ekonomska globalizacija i nove tehnologije i
sklapajuéi saveze sa zlo¢inackim skupinama u drugim zemljama (primjeri su juznoamericki karteli i organizirani
kriminal ruskog govornog podrucja) kako bi oblikovale trzista i sfere utjecaja; bududi da zlo¢inacke skupine sve vise
diversificiraju svoje aktivnosti uz sve snaZnije povezivanje trgovine drogom, trgovine ljudima, olakSavanja
nezakonitog useljavanja, krijumcarenja oruzja i pranja novca;

C.  bududi da korupcija i organizirani kriminal predstavljaju ozbiljne prijetnje u smislu troskova za gospodarstvo EU-a;
buduci da su se prihodi i moguénost infiltracije zlo¢inackih organizacija znacajno povecali zbog toga sto djeluju u
mnogim sektorima od kojih je veéina podlozna kontroli drzavnih sluzbi; bududi da organizirani kriminal sve vise
podsjeca na gospodarskog globalnog igraca sa snaznom usmjereno$¢u na poslovanje sto mu omogucuje da isporucuje
razli¢ite vrste nezakonitih — ali istodobno i sve viSe zakonitih — roba i usluga, te ima sve veci u¢inak na europsko i
globalno gospodarstvo, $to ima velik utjecaj na prihod od poreza drzava ¢lanica i Unije u cjelini te uz troskove za
poslovni sektor u procijenjenom iznosu vecem od 670 milijardi eura godisnje;

D. bududi da je organizirani kriminal s obzirom na broj zZrtava velika prekograni¢na prijetnja unutarnjoj sigurnosti u EU-
u; buduéi da organizirani kriminal ostvaruje veliku dobit aktivnostima kao $to su trgovanje ljudima, nezakonito
trgovanje i krijumcarenje organa, oruzja, droga i njihovih prekursora, nuklearnih, radioloskih, bioloskih i kemijskih
tvari, lijekova, ¢ak i onih koji se izdaju na recept, krivotvorenje svakodnevne potrosacke robe kao $to su hrana i
farmaceutski proizvodi, zastienih Zivotinjskih i biljnih vrsta i njihovih dijelova, duhana u svim oblicima, umjetnickih
djela i drugih proizvoda koji su Cesto krivotvoreni; bududi da gore navedeno trgovanje prouzrokuje gubitke u
prorac¢unima Europske unije i drZava ¢lanica, Steti potrosacima, javnom zdravlju i proizvoda¢ima te moze olaksati
Sirenje drugih oblika organiziranog kriminala;

E.  buduéi da su aktivnosti organiziranog kriminala mafijaskog tipa u podru¢ju okolisa — u razli¢itim oblicima
nezakonitog trgovanja otpadom i njegovog odlaganja te uniStavanja ekoloskog, krajobraznog, umjetnickog i
kulturnog nasljeda — sad dobile medunarodnu dimenziju koja zahtjeva od svih europskih zemalja da zajednicki uloze
napore kako bi mogle u¢inkovitije zajednicki djelovati u cilju sprecavanja i suzbijanja ,ekomafije”;

F. buduéi da mreznu strukturu brojnih zloc¢inackih organizacija karakterizira visoka razina fleksibilnosti, mobilnosti,
povezanosti i ukljucenosti razlicitih etnic¢kih skupina te iznimna sposobnost infiltracije i kamuflaze; bududi da se
zlo¢inacke organizacije u sve vecoj mjeri oslanjaju na uzajamno pomaganje $to im uz njihove nove medunarodne
strukture i diversifikaciju aktivnosti omoguéava prevladati razlike u pogledu jezika i komercijalnog interesa te
sudjelovati u zajednickoj trgovini ¢ime smanjuju svoje troskove i povecavaju dobit u vrijeme svjetske ekonomske
krize;

G.  bududi da se prema Izvjes¢u o Ocjeni Europola o prijetnji teskog i organiziranog kriminala za 2013. procjenjuje da u
Europskoj uniji djeluje 3 600 medunarodnih zlo¢inackih organizacija i da je od tog broja njih 70 % zemljopisno
heterogeno i vise od 30 % djeluje u razlicitim podrucjima kriminala;
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H. bududi da je nuzno da Europol, na temelju odgovarajucih informacija koje dostavljaju drzave ¢lanice, ocijeni do koje
mjere organizirane zlo¢inacke skupine djeluju preko unutarnjih i vanjskih granica EU-a te koja posebno teska kaznena
djela s prekogranicnom dimenzijom koja su navedena u ¢lanku 83. UFEU-a one ¢ine, pri ¢emu se svaki put
usredotocuju na drugo posebno podrudje, te da tu ocjenu pozorno prate Europski parlament, nacionalni parlamenti i
drugi relevantni sudionici kako bi se djelovanje EU-a bolje usmjerilo te kako bi se osigurala dodana vrijednost mjera te
suradnja izmedu policijskih i pravosudnih tijela drzava ¢lanica, s tre¢im zemljama i medunarodnim organizacijama;

I bududi da se zlo¢inacke organizacije mogu okoristiti sivom zonom tajnog dogovaranja s drugim subjektima i mogu se
za obavljanje odredenih djelatnosti udruziti s kriminalcima u gospodarskom sektoru (poduzetnici, javni duznosnici na
svim razinama odlucivanja, politicari, bankarske institucije, stru¢njaci itd.) koji, iako nisu u vezi sa strukturom
zlo¢inackih organizacija, imaju s njima poslovne odnose koji donose uzajamnu korist;

J.  bududi da su, prema UNODC-u financijski tokovi, ostvareni kao rezultat medunarodne trgovine drogama kojom
upravljaju mafijaske organizacije, u nemalom broju slu¢ajeva uklju¢ivali bankarske institucije iz razlic¢itih drzava
svijeta zbog Cega je potrebna koordinirana istraga na medunarodnoj razini kako bi se, kroz bankovne kanale, otkrili
financijski sudionici umijesani u medunarodnu trgovinu drogama;

K. buduéi da je gospodarska kriza posljednjih godina doprinijela znacajnim promjenama interesnih podrucja
organiziranog kriminala koji je brzo prepoznao nove prilike koje se nude, i, bududi da takva kriza, koja je potaknula
nove valove migranata u potrazi za boljim Zivotom i boljim uvjetima rada, u nekim slu¢ajevima prouzrokovala nove
zrtve iskoriStavanja i nekvalificirane radne snage;

L. bududi da je poduzetnistvo jedno od glavnih obiljezja modernih zlo¢inackih organizacija ¢iji su oblici djelovanja
usmjereni na zadovoljavanje trziSne potraznje za proizvodima i uslugama, i na intenzivnu suradnju s drugim
zlo¢inackim subjektima i subjektima koji posluju po zakonu, i stalno osciliraju izmedu naoko zakonite dimenzije
djelatnosti koju obavljaju, metoda i korupcije i zastrasivanja te nezakonitih ciljeva (na primjer pranje novca);

M. buduéi da je transnacionalna dimenzija organiziranog kriminala povecana zbog lakole kojom zloc¢inacke skupine
koriste sve nacine prijevoza, iskusane putove te postojecu infrastrukturu, i izvan Europske unije; buduéi da, posebno
zbog razvoja komunikacijske i prometne infrastrukture koje je trenutno u tijeku na africkom kontinentu, postoji
opasnost od iskori§tavanja te infrastrukture od strane zlo¢inackih organizacija za olakSavanje razlicitih oblika
nezakonite trgovine;

N.  buduci da su europske rute, posebno one preko Zapadnog Balkana, za velik dio zlo¢inackih skupina u Europi i dalje
od iznimnog znacaja za trgovanje ljudima, oruZjem i drogom (i njihovim prekursorima), te za djelatnosti pranja
novca; buduéi da heroin namijenjen Europskoj uniji putuje rutama koje se stalno mijenjaju, a jugoisto¢na Europa u
svakom slucaju predstavlja jednu od najznacajnijih postaja i za nedopusteno useljavanje;

O. bududi da se Zrtve trgovanja ljudima novace, prevoze ili skrivaju primjenom sile, prisiljavanjem ili prijevarom u svrhu
seksualnog iskoristavanja, prisilnog rada ili pruzanja usluga, ukljucujuéi prosenje, ropstvo, sluzenje, zlo¢inacke
aktivnosti, posluZivanje, usvajanje ili prisilni brak, ili vadenje organa; bududi da se te Zrtve iskoristavaju i potpuno
pod¢injavaju onima koji njima trguju ili ih iskoristavaju, prisiljene su im otplaéivati velike dugove, Cesto su im oduzeti
dokumenti, zakljucavane su, izolirane i prijeti im se, Zive u strahu od osvete, bez novca i s usadenim strahom od
lokalnih vlasti, one gube svaku nadu

P.  buduéi da medunarodne zlo¢inacke organizacije Cesto vode trgovanje ljudima i ljudskim organima, prisilnu
prostituciju ili ropstvo te osnivaju radne logore; buduéi da posebno trgovanjem ljudima ostvaruje dobit, procijenjena
na 25 milijardi eura godi$nje i ta se vrsta kaznenog djela odnosi na sve zemlje EU-a; bududi da je prihod od trgovanja
divljim Zivotinjama i njihovim organima procijenjen na 18 do 26 milijardi eura godisnje i da je EU glavno odredisno
trziSte na svjetskoj razini;

Q. bududi da, iako se trgovanje ljudima mijenja s promjenom drustveno-gospodarskih okolnosti, njegove Zrtve
uglavnom dolaze iz zemalja i regija u kojima se Zivi u teskim gospodarskim i socijalnim uvjetima i u kojima se
¢imbenici ranjivosti nisu mijenjali godinama; buduéi da drugi uzroci trgovanja ljudima uklju¢uju rastuéu seksualnu
industriju i potraznju za jeftinom radnom snagom i proizvodima, i da je zajednicki ¢imbenik u pozadini nastanka
Zrtava trgovanja ljudima uglavnom obecanje bolje kvalitete Zivota i egzistencije za Zrtve i njihove obitelji;
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R.  bududi da se, premda to¢ne razmjere trgovine ljudima u EU-u jo§ nije jednostavno utvrditi zbog toga $to su Cesto
prikriveni ostalim oblicima kriminala ili ih se ne biljezi ili istraZuje na primjeren nacin, ukupan broj prisilnih radnika
u drzavama ¢lanicama EU-a procjenjuje na 880 000, od kojih su 270 000 zrtve seksualnog iskoriStavanja, pri cemu
Zene Cine vedinu Zrtava; buduéi da su trgovina ljudima i porobljavanje vrlo unosni oblici zlo¢ina koje ¢esto vode
transnacionalne zlo¢inacke organizacije; buduéi da su pogodene sve zemlje EU-a, no nisu sve ratificirale sve
relevantne medunarodne instrumente, $to bi borbu protiv trgovine ljudima uéinilo djelotvornijom; buduéi da je
posebice samo devet drzava ¢lanica u cijelosti prenijelo i provelo Direktivu 2011/36/EU o prevenciji i borbi protiv
trgovine ljudima i da Komisija tek treba u cijelosti provesti svoju Strategiju EU-a za iskorjenjivanje trgovine ljudima
2012. - 2016,

S.  bududi da nezakonita trgovina cigaretama prouzrokuje godi$nje oko 10 milijardi eura gubitka u drzavnoj blagajni;
bududi da je promet trgovine lakim oruzjem u svijetu u procijenjen na 130 milijuna do 250 milijuna eura godisnje i
da u Europi postoji vise od 10 milijuna komada nezakonitog oruzja, koje predstavlja ozbiljnu prijetnju sigurnosti
gradana i primjeni zakona; bududi da se gradanima Europe nude krivotvoreni lijekovi po sniZenim cijenama na
30 000 internetskih stranica od kojih je 97 % ilegalnih pri ¢emu neki od tih lijekova ugrozavaju zdravlje ili su opasni
po Zzivot; buduéi da u¢inak takvih lijekova na javno zdravlje u Europi iznosi 3 milijarde eura godidnje i da je rije¢
uglavnom o krivotvorenim lijekovima koji dolaze iz Kine i Indije;

T.  bududi da su u nedavnom izvje$¢u posebnog izvjestitelja UN-a za ljudska prava migranata izneseni dokazi koji
ukazuju na to da mnogi prihvatni centri Frontexa postupaju prema migrantima na nacin koji nije u skladu s njihovim
temeljnim pravima;

U.  bududi da zlouporaba interneta omogucuje organiziranom kriminalu $irenje svoje nezakonite trgovine psihoaktivnim
tvarima, vatrenim oruZjem, materijalom za proizvodnju eksploziva, krivotvorenim novcem, krivotvorenim
proizvodima i drugim proizvodima i uslugama kojima se krie prava intelektualnog vlasniStva, te Zivotinjskim i
biljnim vrstama kojima prijeti izumiranje, te omogucuje izbjegavanje trosarina i drugih poreza na prodaju izvornih
proizvoda te sve uspjesnije eksperimentiranje novim kaznenim aktivnostima, ukazujudi tako zastragujucu sposobnost
prilagodbe modernim tehnologijama;

V. bududi da kiberneticki kriminal prouzrokuje sve vecu ekonomsku i drustvenu Stetu koja pogada milijune potrosaca i
procjenjuje se na 290 milijardi eura gubitaka godisnje (');

W. bududi da je u mnogim slucajevima podmiéivanje javnih duznosnika korisno za nezakonite trgovine zlo¢inackih
organizacija u onoj mjeri u kojoj omogucuje, medu ostalim, pristup povjerljivim informacijama, dobivanje laznih
dokumenata, upravljanje postupcima javnih natjeCaja, pranje novca te izbjegavanje protumjera pravosudnih i
policijskih vlasti;

X.  buduci da se kokain koji potjece iz Sredi$nje i Juzne Amerike raspacava u Europi putem luka na sjeveroistoku Europe,
iberijskom poluotoku i Crnom moruy;

Y.  bududi da se u 2012. na europskom trzistu pojavilo 70 novih psihoaktivnih tvari; buduéi da se organizirani kriminal
sve viSe koristi ilegalnim laboratorijima smjestenim u razli¢itim podrucjima Europske unije kako bi se dopustene
kemijske tvari pretvorile i prekursore za sinteticke droge te kasnije i proizvodile navedene droge;

Z. bududi da drzave ¢lanice i EU moraju utvrditi relativno nova podrucja organiziranog kriminala i boriti se protiv njih,
uklju¢ujuéi trgovinu rijetkim mineralima, ukradenim metalima i odlaganje otrovnog otpada, koji imaju negativan
ucinak na zakonita trzista;

AA. bududi da su sad sve ¢ese mogucénosti za uspostavljanje kontakta i sve brojniji oblici integracije izmedu javnog i
privatnog sektora te da stoga ima sve vise situacija koje predstavljaju mogudi rizik od sukoba interesa;

6] Izvor: Izvjes¢e Nortona o kibernetickom kriminalu za 2012
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AB. bududi da je razlika u produktivnosti medu drzavama ¢lanicama jedan od neprijatelja europodrugja; buduéi da to
srednjoro¢no i dugoro¢no stvara razlike u smislu konkurentnosti koje se ne mogu rijesiti devalvacijom te dovodi do
strogih i politicki neodrzivih programa Stednje koji imaju za cilj unutarnju devalvaciju; buduéi da sustavna korupcija u
javnom sektoru, koja predstavlja jednu od glavnih prepreka u¢inkovitosti, izravnim stranim ulaganjima i inovacijama,
tako sprecava pravilno funkcioniranje monetarne unije;

AC. buduci da, prema Svjetskoj banci, korupcija predstavlja 5 % globalnog BDP-a (2,6 milijardi USD) pri ¢emu se svake
godine viSe od jedne milijarde USD potrosi na mito; buduéi da korupcija predstavlja do 10 % ukupnog troska
poslovanja na globalnoj razini i 25 % troska ugovora javne nabave u drzavama u razvoju (');

AD. bududi da postoji barem 20 milijuna slucajeva sitne korupcije u javnim sektorima Unije i ocito je da se taj fenomen
prelijeva i u tijela drzavne uprave drzava ¢lanica (i mjerodavnih politi¢ara) koji su odgovorni za upravljanje fondovima
Europske unije i drugim financijskim interesima;

AE. bududi da tokovi prljavog novca stvoreni prijenosom sredstava mogu nastetiti stabilnosti i ugledu financijskog sektora
i predstavljati prijetnju unutarnjem trzistu Unije; bududi da potpuna sljedivost sredstava moze biti vazno i korisno
sredstvo za spreCavanje, istragu i otkrivanje pranja novca ili financiranja terorizma;

AF. buduéi da bi tehnoloski napredak i napredne metode placanja trebale dovesti do sigurnijeg drustva u kojem se
uglavnom ne posluje gotovinom, koriStenje gotovine i dalje je raireno, kako proizlazi iz podataka ESB-a o izdavanju
novcanica koji pokazuju da se od 2002. godine koli¢ina nov¢anica eura konstantno povecavala (posebno u pogledu
visokih nominalnih vrijednosti); buduéi da su kretanja velikih koli¢ina gotovine iz nezakonitih izvora i dalje izvor
zabrinutosti tijela kaznenog progona i da je to jos uvijek jedan od najomiljenijih na¢ina za izvoz prihoda od kaznenih

djela;

Za zastitu gradana i zakonitog gospodarstva

AG. buduéi da su sigurnost gradana i potrosaca, sloboda kretanja, zatita poslovanja, slobodno i posteno trzisno
natjecanje, potreba za spreCavanjem nezakonite financijske imovinske koristi i sredstava od naruSavanja zakonitih
poslovnih ciklusa i temeljna demokratska nacela na kojima su utemeljeni EU i njezine drzave ¢lanice ozbiljno
ugroZeni Sirenjem organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca; bududi da iskorjenjivanje takvih pojava zahtjeva
odlu¢nu politicku volju na svim razinama;

AH. bududi da se organizirani kriminal, osim zastrasivanja i nasilja, umijeSao u sve profinjenije i unosnije prijevare kojima
se izvlace znacajna sredstva iz zakonitog gospodarstva i ugrozavaju moguénosti rasta, posebno u teskim vremenima
kao 3to su danasnja; bududi da organizirani kriminal, korupcija i pranje novca, koji su sve jaci zbog infiltriranosti u
zakonito gospodarstvo, imaju razoran ucinak na drzave ¢lanice;

Al buduéi da prema Uredu Ujedinjenih naroda za droge i kriminal (UNDOC) prihodi od nezakonitih djelatnosti na
svjetskoj razini iznose oko 3,6 % svjetskog BDP-a i da danas tokovi ,opranog” novca u svijetu iznose oko 2,7 %
svjetskog BDP-a; bududi da Europska komisija procjenjuje da troskovi korupcije samo u Europskoj uniji iznose oko
120 milijardi eura godisnje ili 1 % BDP-a EU-a; buduci da je rije¢ o znacajnim resursima koji su oduzeti gospodarskom
i socijalnom razvoju, javnim financijama i blagostanju gradana;

AJ.  buduéi da su veze izmedu zlo¢inackih i teroristickih skupina sve tje$nje; buduéi da, uz stvarne strukturne veze, to
ukljucuje i uzajamno pruzanje usluga, novca i drugih oblika materijalne pomodi; bududi da te veze predstavljaju
ozbiljnu prijetnju integritetu Europske unije i sigurnosti njezinih gradana;

() Medunarodna trgovacka komora, Transparency International, inicijativa Global Compact Ujedinjenih naroda, Svjetski gospodarski
forum, Clean Business is Good Business. 2009.
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AK. buduci da pretjerana birokracija moze obeshrabriti zakonite gospodarske aktivnosti i poticati podmicivanje javnih
duznosnika; bududi da visok stupanj korupcije predstavlja ozbiljnu prijetnju demokraciji, vladavini prava i jednakom
postupanju prema svim gradanima od strane drzave usto §to predstavlja nepotreban trosak poduzeéima, sprecavajudi
ih u postenom trzi§nom natjecanju; buduéi da korupcija moze ometati gospodarski razvoj zbog neodgovarajuce
raspodjele sredstava, posebno na Stetu javnih usluga, u prvom redu usluga socijalne skrbi;

AL. buduéi da 74 % gradana Europe korupciju smatra jednim od najvecih nacionalnih i nadnacionalnih problema (*) i da
do korupcije dolazi u svim sektorima drustva; bududi da korupcija potkopava vjeru gradana u demokratske institucije
i u¢inkovitost izabrane vlasti u o¢uvanju vladavine prava jer stvara povlastice i tako poti¢e socijalnu nepravdu; bududi
da se nepovjerenje u politicare povecava u razdobljima teske gospodarske krize;

AM. bududi da sve drzave ¢lanice nemaju sustav za standardizaciju i cjelovitu zastitu pristupa gradana informacijama u
smislu sredstva za pracenje i obavjestavanje kojim bi se jamcio jednak pristup u Europskoj uniji kao $to je to Freedom
of Information Act;

AN. bududi da je zdravim poduzecima, takoder uslijed gospodarske krize, otezan pristup do kredita zbog visokih troskova
i vecih jamstava koja zahtijevaju banke; budu¢i da se poduzetnici koji imaju ekonomskih poteskoca ponekad obracaju
zlo¢inac¢kim organizacijama kako bi dobili sredstva za ulaganja, $to zlo¢ina¢kim skupinama omoguéuje da novac
zaraden kaznenim djelima ulozZe u zakonite gospodarske aktivnosti;

AO. bududi da pranje novca poprima sve profinjenije oblike i uklju¢uje, na primjer, nezakonito, a ponekad i zakonito,
kladenje, posebno u vezi sa sportskim dogadanjima; buduéi da se industrija igara na sre¢u moze iskoristiti za pranje
novca; bududi da je organizirani kriminal ¢esto u sredistu namjestanja rezultata sportskih dogadanja kao profitabilni
oblik kaznene djelatnosti; buduéi da bi zakonite igre na srecu, pri kojima je rije¢ o poslovnoj djelatnosti, trebale biti
podrzane na temelju nacela supsidijarnosti i razmjernosti;

AP.  buduci da organizirani kriminal ¢esto koristi osobne podatke koji su dobiveni na prijevaru, takoder Internetom, za
izradu laznih dokumenata ili izmjenu vjerodostojnih dokumenata i za pocinjenje drugih kaznenih djela; bududi da je,
prema istrazivanju Europske komisije (), medu korisnicima Interneta u Europskoj uniji njih 8 % bilo zrtve krade
identiteta ili su imali iskustvo s tom pojavom, i 12 % Zrtve nekog oblika internetske prijevare; bududi da zastita
osobnih podataka predstavlja bitan preduvjet za borbu protiv internetskog kriminala i vazno sredstvo za vracanje
povjerenja gradana u internetske usluge;

AQ. bududi da je pranje novca povezano ne samo s aktivnostima koje se tipi¢no veZu s organiziranim kriminalom vec¢ i s
korupcijom, poreznom prijevarom i utajom poreza; bududi da se svake godine u EU-u zbog poreznih prijevara, utaje
poreza, izbjegavanja poreza i agresivnog poreznog planiranja gubi procijenjenih i skandaloznih 1 trilijun EUR
potencijalnog prihoda od poreza $to ¢ini okvirni trosak od 2 000 EUR za svakog europskog gradanina svake godine,
ako nisu poduzete odgovarajuée mjere protiv toga;

AR. buduéi da pranje novca postaje sve profinjenije i sada ukljuCuje, primjerice, nezakonito, a ponekad i zakonito,
kladenje, posebno na sportska dogadanja; buduéi da je organizirani kriminal Cesto u pozadini namjeStanja utakmica
kao profitabilnog oblika zlo¢inacke aktivnosti;

AS. bududi da djelatnosti organiziranog kriminala sve ¢esée uklju¢uju krivotvorenje svih vrsta proizvoda, od luksuzne
robe do one za svakodnevnu uporabu; buduéi da to predstavlja ozbiljan rizik za zdravlje potrosaca, ugrozava
sigurnost radnih mjesta, Steti zahvadenim poduze¢ima i prouzrokuje znatne gubitke u drzavnim blagajnama; buduci
da je krivotvorenje ponekad drustveno prihvaceno jer ga drustvo dozivljava kao djelatnost bez stvarnih Zrtava $to
smanjuje rizik za otkrivanje upletenih zlo¢inackih organizacija;

AT. buduéi da sve vei broj zlo¢ina pocinjenih u poljoprivredno-prehrambenom sektoru ne samo da ozbiljno ugrozava
zdravlje europskih gradana, ve¢ prouzrokuje i znacajnu Stetu onim zemljama koje su izvrsnost hrane ucinile svojom
glavinom predno$éu;

(')  Posebni Eurobarometar br. 374 o korupciji, veljaca 2012.
()  Vidi Eurobarometar, Posebno izvjesce br. 390 o kibernetickoj sigurnosti, srpanj 2012.
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AU. bududi da je prema Komisiji u 2011. procijenjen gubitak od 193 milijarde eura prihoda od PDV-a (1,5 % BDP-a) zbog
neuskladenosti i nenaplate; bududi da porezna prijevara i utaja poreza umanjuju povjerenje i vjeru gradana u postenje
i zakonitost naplate poreza i fiskalni sustav u cjelini;

AV. bududi da je trosak korupcije u javnoj nabavi 2010. u samo osam drzava ¢lanica sezao izmedu 1,4 i 2,2 milijarde
eura;

Potreba za zajednickim pristupom na europskoj razini

AW. buduci da su mafijaske organizacije istaknute medu prioritetima na sastanku Vijeca za pravosude i unutarnje poslove
od 6.-7. lipnja 2013. o ciklusu politika za razdoblje 2014.-2017. koji je usmjeren na prekograni¢nih organizirani
kriminal, $to pokazuje ozbiljnost rada Odbora za CRIM — koji je mnoge rasprave posvetio navedenoj tebi — i
Parlamenta u cjelini te dovodi do priznanja da europske institucije moraju slijediti zajednicki pristup politika kako bi
mogle suzbiti prijetnju koju predstavljaju zlo¢ini i zloc¢inacki sustavi mafijaskog tipa;

AX. bududi da, kako je Europol primijetio 2013. godine, jedna od najve¢ih opasnosti, kada se radi o borbi protiv mafije,
lezi u mogucnosti da ¢e se podcijeniti sloZenost organiziranog kriminala i izvanredne organizacijske vjestine zloc¢inaca
koji se mogu prilagoditi razli¢itim zemljopisnim i dru$tvenim okruZenjima i ponekad izbjeéi ,vojni nadzor”
predmetnog teritorija u korist ,podzemne” strategije $to im omogucuje da zaraduju veliku dobit pritom ostajuci
nevidljivi;

AY. bududi da su zloc¢inacke organizacije sposobne iskoristavati u vlastitu korist slobodu kretanja ljudi, roba i kapitala u
Europskoj uniji uz razlike u zakonodavstvima i zakonodavnim tradicijama drzava ¢lanica; bududi da porezne oaze i
zemlje koje imaju netransparentnu ili $tetnu poreznu praksu imaju vaznu ulogu u pranju nezakonitih prihoda; bududi
da iskrivljenja koja uzrokuju porezne oaze mogu dovesti do umjetnih tokova i negativnih u¢inaka na unutarnjem
trzi§tu EU-a; bududi da je Stetno porezno trzi$no natjecanje u Europskoj uniji ocito protivno logici jedinstvenog
trzista; bududi da je potrebno uloziti vece napore u uskladivanje poreznih osnovica u okviru blize ekonomske fiskalne
i proracunske Unije;

AZ. bududi da se na europskoj razini ve¢ radilo na tome da se osigura uravnotezen zakonodavni i regulatorni okvir
povezan s organiziranim kriminalom, korupcijom i pranjem novca; buduéi da drzave ¢lanice ne mogu same ostvariti
odredene ciljeve u borbi protiv organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca; buduéi da su, bez obzira na to,
potrebne nove pravosudne mjere za suzbijanje takvih mnogostranih pojava te uskladivanje nacionalnih zakona;

BA. bududi da, u cilju rjeSavanja organiziranog kriminala, zakonodavci u drzavama clanicama moraju biti sposobni
reagirati pravodobno i u¢inkovito na promjene struktura i nove oblike kriminala tim vise $to, u skladu s Ugovorom iz
Lisabona, sve drzave ¢lanice trebaju jamciti Uniju slobode, sigurnosti i pravde;

BB. bududi da zastita financijskih interesa Unije i eura mora biti prioritet; buduéi da je, u tu svrhu, potrebno ograniciti
rastucu pojavu da zlo¢inacke organizacije vr$e pronevjeru europskih sredstava (tzv. prijevara na Stetu Zajednice) i
krivotvore euro; buduéi da su na europskoj razini u cilju zastite financijskih interesa EU-a i borbe protiv kriminalnih i
nezakonitih transnacionalnih i prekograni¢nih aktivnosti izradeni programi kao $to su Herkul, Fsicalis, Carine i
Periklo.

BC. bududi da se nacelo uzajamno priznavanja smatra temeljnim nacelom suradnje u podrudju civilnog i kaznenog
pravosuda izmedu drzava ¢lanica Unije;
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BD. buduéi da su, kako je navedeno u UNODC-ovom Zborniku predmeta organiziranog kriminala iz 2012. godine,
,posebne istrazne tehnike ¢esto nezamjenjive za uspje$nu istragu i kazneni progon organiziranog kriminala. One su
temelj uspjesnih rezultata najtezih i najsloZenijih istraga koje su ilustrirane prema predmetima”; buduéi da ¢lanak 20.
stavak 1. Konvencije UN-a iz Palerma poziva drzave ¢lanice da primijene posebne istrazne tehnike ,u svrhu u¢inkovite
borbe protiv organiziranog kriminala”; buduéi da takve tehnike moraju biti uredene zakonom, razmjerne i nuzne u
demokratskom drustvu, te podlijegati pomnom nadzoru pravosudnih i ostalih nezavisnih tijela koja vr$e prethodno
odobrenje i nadzor tijekom istrage ili ex post facto kontrole kako bi se osigurala njihova potpuna uskladenost s
ljudskim pravima, kako je to uvjetovano Preporukom (2005)10 Odbora ministara o ,posebnim istraznim tehnikama”
u vezi s teskim zlo¢inima uklju¢ujuéi i one teroristicke;

BE. buduci da je, ako je istina da je neovisnost pravosuda u osnovi ideje odvajanja ovlasti, takoder istina da je ucinkovit,
neovisan i nepristran pravosudni sustav bitan za vladavinu prava i zastitu ljudskih prava te gradanskih sloboda
gradana Europe; bududi da sudovi ne smiju biti podlozni utjecaju ili interesima;

BF. buduci da je cilj ove rezolucije pruziti politicki smjer za buduce zakonodavstvo Europske komisije i drzava ¢lanica;

Za homogen i dosljedan zakonodavni okvir — zastita i pomo¢ Zrtvama

1. potvrduje sadrzaj privremenog izvjesca, koje je usvojeno rezolucijom od 11. lipnja 2013., koje ova rezolucija
namjerava potvrditi te ukljuciti, ¢ak i u predvidanjima koja nisu ovdje jasno navedena;

2. trazi od Komisije da pokrene europski akcijski plan protiv organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca, koji bi
ukljucivao zakonodavne i pozitivne mjere usmjerene na ucinkovitu borbu protiv tih kriminalnih pojava;

3. potice sve drzave ¢lanice da odmah i ispravno prenesu u svoje nacionalno zakonodavstvo sve postojece pravne
instrumente EU-a i medunarodne pravne instrumente o organiziranom kriminalu, korupciji i pranju novca; potice drzave
¢lanice i Komisiju da dovr$e Plan o pravima osumnjicenika i optuzenika u kaznenim postupcima ukljucujuéi direktivu o
pritvoru prije sudenja;

4. odobrava postojeci ciklus politika (2011.-2013.) protiv organiziranog kriminala i poziva drzave ¢lanice i europske
agencije da ucine sve da osiguraju da ova inicijativa donese opipljive rezultate; vjeruje da bi ciklus politika trebalo ugraditi u
$iri Europski akcijski plan za borbu protiv organiziranog kriminala i kaznenih sustava; smatra da bi, nakon preispitivanja
ciklusa politika, koji bi se trebao odrzati u listopadu 2015. godine, potrebno medu opée prioritete ukljuciti korupciju;

5. trazi od Vijeca da, u odgovarajuéem vremenskom roku, revidira svoje zakljucke od 8. i 9. studenog 2010. godine o
stvaranju i provedbi ciklusa politika EU-a za organizirani i teski prekograni¢ni kriminal u skladu duhom Ugovora iz
Lisabona, da se ukljuci u utvrdivanje prioriteta, raspravu o strateskim ciljevima i procjenu rezultata ciklusa politika; trazi da
ju Vijece obavijesti o ishodu prvog ciklusa politika (2011. — 2013.) te da svake godine saslusa COSI kako bi dobio
svakodnevna izvjes¢a o napretku o godisnjim planovima za ostvarenje tih strateskih ciljeva;

6. ponavlja svoj poziv Komisiji da predlozi zajednicke pravosudne norme za jacanje integracije i suradnje medu
drzavama clanicama; poziva Komisiju, posebice, na temelju izvjes¢a o provedbi Okvirne odluke o borbi protiv
organiziranog kriminala i nastavljajudi se na najnaprednije zakonodavstvo drzava ¢lanica, da dostavi, do kraja 201 3. godine,
prijedlog zakona u kojem se utvrduje zajednicka definicija organiziranog kriminala, koja bi trebala ukljucivati, izmedu
ostalog, kazneno djelo sudjelovanja u transnacionalnoj zlo¢inackoj organizaciji s naglaskom na ¢injenici da su zlo¢inacke
skupine tog tipa poslovno usmjerene, izvrsno organizirane, tehnoloski napredne i Cesto koriste zastradivanje i ucjene;
poziva Komisiju da takoder uzme u obzir ¢lanak 2. tocku (a) Konvencije Ujedinjenih naroda protiv transnacionalnog
organiziranog kriminala;

7. potvrduje da se odredbama Europske unije u podru¢ju materijalnog kaznenog prava moraju postovati temeljna prava
i nacelo supsidijarnosti i proporcionalnosti, kao i sadrzaj rezolucije od 22. svibnja 2012. o europskom pristupu kaznenom
pravy;
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8.  poziva Komisiju da kriminalizira zlouporabu i iskoristavanje Zrtava trgovanja ljudima i da hitno razvije usporediv i
pouzdan sustav prikupljanja podataka u EU-u, na temelju zajednickih i dogovorenih ¢vrstih pokazatelja, zajedno s
drzavama c¢lanicama i relevantnim medunarodnim institucijama; poziva Komisiju da $to prije provede sve mjere i
instrumente predstavljene u Komunikaciji pod naslovom ,Strategija EU-a za iskorjenjivanje trgovine ljudima 2012.-2016.”
i da osnuje Promatracku skupinu za borbu protiv trgovanja ljudima koji bi bio otvoren vladama, policijskim tijelima i
nevladinim organizacijama; poziva Komisiju i Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje (EEAS) da jacaju vanjsku dimenziju i
preventivni opseg mjera i programa, posebice bilateralnim sporazumima s zemljama podrijetla i tranzita s posebnim
naglaskom na maloljetnike bez pratnje; poziva Komisiju i drzave clanice da trgovinu ljudima ucine drustveno
neprihvatljivom snaznim i trajnim kampanjama podizanja svijesti koje na godi$njoj osnovi treba ocjenjivati u okviru
Europskog dana borbe protiv trgovanja ljudima;

9.  trazi od Komisije da izradi jasnu globalnu politiku protiv korupcije; preporucuje da bi, prilikom pripreme svog
izvje$¢a o mjerama koje drzave ¢lanice i institucije EU-a poduzimaju protiv korupcije, Komisija trebala predloziti i ukljuditi
niz konkretnih preporuka za svaku drzavu ¢lanicu i instituciju EU-a naglasavajudi primjere najbolje prakse u borbi protiv
korupcije kako bi se potaklo i i ohrabrilo drzave ¢lanice i institucije EU-a da dugoro¢no uce na sli¢nim iskustvima;
preporucuje Komisiji, takoder, da uklju¢i sveobuhvatan pregled podrucja osjetljivih na korupciju na nacionalnoj osnovi;
poziva Komisiju da osigura objavu sljedeceg izvjes¢a 2015. godine kako bi pratila postignuti napredak tijekom vremena
zahvaljujudi naporima drzava clanica i institucije EU-a u borbi protiv korupcije; poziva Komisiju da redovno izvjeséuje
Parlament o mjerama koje su poduzele drzave ¢lanice te da, ako je potrebno, aZurira postojete europsko zakonodavstvo;

10. misljenja je da propisi o kleveti odvracaju od moguéih prijava korupcije; poziva stoga drzave clanice da
dekriminaliziraju klevetu u svojim pravnim sustavima barem kada se radi o navodnom pocinjenju kaznenih djela
organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca u drzavama ¢lanicama i u inozemstvuy;

11.  poziva Komisiju da redovno izvjes¢uje Europski parlament o mjerama koje drzave clanice poduzimaju protiv
organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca;

12.  poziva Komisiju da preda, do kraja 2013. godine, prijedlog za uskladivanje kaznenog zakona o pranju novca dajuéi
zajednicku definiciju kaznenog djela pranja novca na temelju najbolje prakse drzava ¢lanica.

13.  prima na znanje nedavne zakonodavne prijedloge o osnivanju Ureda europskog javnog tuzitelja (EPPO) i Agencije
Europske unije za suradnju u kaznenom pravosudu (Eurojust) te poziva na njihovo hitno usvajanje; smatra kljuénim
¢injenicu §to EPPO podrzava jasan okvir postupovnih prava i §to su prekrsaji za koja ¢e imati nadlezZnost jasno definirani;

14.  poziva Komisiju da do kraja 2013. preda zakonodavni prijedlog kojim uspostavlja ucinkovit i sveobuhvatan
europski program zastite zvizdaca u javnom i privatnom sektoru radi zastite onih koji otkrivaju lose upravljanje i
nepravilnosti te prijavljuju slu¢ajeve nacionalne i prekograni¢ne korupcije u vezi s financijskim interesima EU-a te radi
zadtite svjedoka, prokazivaca i onih koji suraduju sa sudovima, osobito s ciljem rjeSavanja pitanja teskih uvjeta u kojima
moraju Zivjeti (od rizika od odmazde do prekidanja obiteljskih veza ili iskorjenjivanja iz njihova domaceg teritorija u
drudtvenu i profesionalnu iskljucenost itd.); takoder poziva drzave ¢lanice da usvoje odgovarajucu i ucinkovitu zastitu za
zvizdace;

15.  istice da bi ucinkovit regulatorni okvir trebao uzeti u obzir odnos izmedu odredaba vezanih uz borbu protiv
organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca i temeljnog prava na zastitu osobnih podataka, kako bi se omoguéila
borba protiv navedenih pojava bez snizavanja uspostavljenih normi zastite podataka i temeljnih prava; u tome smislu
pozdravlja sustav zastite podataka koji koristi Europol i prijedlog Komisije o 4. direktivi o sprecavanju pranja novca;;

16.  preporuca da Europski parlament, drzave ¢lanice i Komisija, uz potporu Europola, Eurojusta i Agencije EU-a za
temeljna prava, osmisle pokazatelje na temelju priznatih sustava i zajednickih kriterija, koji bi trebali biti §to ujednaceniji i
dosljedniji, za mjerenje, barem, razmjera, gospodarskih troskova i drustvene $tete uzrokovanih organiziranim kriminalom,
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korupcijom i pranjem novca na razini EU-a; poziva Komisiju i drzave ¢lanice da istraze drustvenu Stetu koju uzrokuju
ekoloski, gospodarski i korporativni zlo¢ini;

17.  istiCe potrebu za potpunom primjenom i jacanjem postoje¢ih instrumenata za uzajamno priznavanje te za
europskim propisima koji omogucuju neposrednu provedbu svih sudskih mjera, s posebnim naglaskom na osude, uhidbene
naloge i rjeSenja o ovrsi u drugim drzavama ¢lanicama od onih u kojima su izdani, uz potpuno postovanje nacela
proporcionalnosti; poziva Komisiju da hitno pripremi konkretan zakonodavni prijedlog potreban kako bi stupilo na snagu
uzajamno priznavanje rjeSenja o oduzimanju i zapljeni, ukljucujuéi one izdane u gradanske svrhe; smatra da bi trebalo
unaprijediti uzajamnu pravnu pomo¢ i uzajamno priznavanje dokaza izmedu drzava ¢lanica; istice vaznost azuriranja i
unapredivanja mehanizma zahtjeva za pravnom pomodi; trazi da se zahtjevi za izrucenjem ¢lanova zlo¢inackih organizacija
smatraju prioritetom od strane zemlje primateljice zahtjeva;

18.  poziva drzave ¢lanice i Komisiju da nastave ulagati zajednicke napore da zakljuce pregovore o nacrtu direktive o
Europskom istraznom nalogu u kaznenim stvarima, u cilju pojednostavljenja prikupljanja dokaza u prekograni¢nim
predmetima i omogucavanja u¢inkovite i djelotvorne pravosudne suradnje u borbi protiv prekograni¢nog kriminala;

19.  smatra da je brzo donoSenje direktive o oduzimanju imovinske koristi ostvarene kaznenim djelom od klju¢ne
vaznosti i priznaje vaznost jasnih i u¢inkovitih pravila kojima e se osigurati uskladenost u cijeloj Europi; poziva drzave
¢lanice da pravovremeno i u¢inkovito prenesu tu direktivy;

20.  poziva drzave Clanice i Komisiju da promi¢u medunarodnu suradnju i da pruze potporu europskom programu
kojim se potice razmjena i Sirenje dobre prakse za ucinkovito upravljanje oduzetom imovinskom koristi;

21.  poziva Komisiju i drzave ¢lanice da pojacaju borbu protiv trgovanja ljudima i prislinog rada; vjeruje da bi se borba
protiv prisilnoga rada trebala usredoto¢iti na mjesta gdje se jeftina radna snaga iskoristava; poziva, stoga, drzave ¢lanice da
pojacaju inspekcije rada i poticu one organizacije koje mogu pomo¢i u otkrivanju prisilnog rada kao $to su sindikati;

22, vjeruje da je lanac odgovornosti u poslovanju vazan alat u borbi protiv prisilnog rada; poziva stoga Komisiju da
pripremi prijedlog minimalnih standarda za lanac odgovornosti za poduzeca; potice drzave clanice da zabrane
podugovaranje u slucaju ugovora javne nabave dok ne postoji ugovor o lancu odgovornosti za poduzele;

23.  podsje¢a Komisiju da djeca koja su zrtve trgovanja ljudima trebaju poseban tretman te da je potrebno unaprijediti
zadtitu maloljetnika bez pratnje ili djece kojima trguju njihove vlastite obitelji (to se ne uzima u obzir kada se predlaze
povratak u zemlju podrijetla, identifikacija staratelja itd.); poziva da se uzme u obzir ne samo pristup prilagoden spolu ve¢ i
uloga zdravstvenih problema i invalidnosti.

24, poziva Komisiju da izradi povelju Europske unije za zastitu i pomo¢ Zrtvama trgovine ljudima kako bi se dosljednije,
ucinkovitije i korisnije prikupili svi pokazatelji, mjere, programi i postojeci resursi za sve zainteresirane strane, s ciljem
jacanja zastite Zrtava; poziva Komisiju da uspostavi telefonsku liniju za pomo¢ Zrtvama trgovine ljudima;

25.  poziva Komisiju da poveca sredstva koja se dodjeljuju specijaliziranim NVO-ima, medijima i za istrazivanje u cilju
pojacanja potpore, zatite i pomo¢ Zrtvama kako bi njihovo svjedocenje na sudu postalo manje neophodno; poziva
Komisiju da pojaca vidove vidljivosti, podizanja svijesti i potreba Zrtava s ciljem smanjenja potraZnje za i zlostavljanja
Zrtava trgovanja ljudima i promicanja ,nulte vizije” protiv seksualnog iskoriStavanja i prisilnog rada
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26.  isti¢e da Svjetska banka procjenjuje da se u zemljama u razvoju svake godine preko korupcijskih mehanizama na
visokoj razini koji su skriveni u inozemstvu javnim proracunima oduzima od 20 do 40 milijardi dolara, $to je 20 — 40 %
sluzbene potpore razvoju ('); s obzirom na polozaj Europske unije kao vodeéeg donatora u svijetu, poziva Europsku
komisiju da uévrsti suradnju s drugim donatorima i Medunarodnom organizacijom vrhovnih revizijskih institucija da
razvije sposobnosti vrhovnih revizijskih institucija u zemljama koje su primateljice pomo¢i u cilju razvoja medunarodnih
normi za vrhovne revizijske institucije te osiguranja da financijska pomo¢ EU-a sluzi svojoj izvornoj svrsi umjesto da se
preusmjerava;

Zaustaviti aktivnosti organiziranog kriminala napadajuéi njegove prihode i imovinu

27.  poziva drzave ¢lanice, na temelju najnaprednijih nacionalnih propisa, da uvedu modele oduzimanja imovinske
koristi steCene kaznenim djelom bez presude u slucajevima kada je mogude utvrditi, na temelju dostupnih dokaza i odluke
suda, da je predmetna imovinska korist ste¢ena kaznenim djelom ili se koristi za pocinjenje kaznenog djela;

28.  smatra da se, u skladu s ustavnim nacionalnim jamstvima i ne dovodedi u pitanje pravo vlasni§tva i pravo na obranu,
mogu predvidjeti preventivni instrumenti za oduzimanje imovinske koristi, koji bi se primjenjivali samo nakon sudske
odluke;

29.  trazi od Komisije da pripremi zakonodavni prijedlog koji ima za cilj u¢inkovito osigurati uzajamno priznavanje
naloga za zapljenom ili oduzimanjem koji su vezani uz mjere zatite imovine koje su donijela talijanska pravosudna tijela te
mjere gradanskog prava donesene u razli¢itim zemljama EU-a; trazi od drzava ¢lanica da odmah donesu operativne mjere
koje su potrebne za provedbu tih odredbi;

30.  trazi od drzava c¢lanica da uspostave administrativnu, policijsku i pravosudnu suradnju koja ¢e omoguciti pracenje
imovinske koristi steCene kaznenim djelom bilo gdje na teritoriju EU-a radi oduzimanja ili zapljene, ukljuc¢ujuci putem
potpune aktivacije Ureda za povrat imovinske koristi ste¢ene kaznenim djelom i brzog pristupa nacionalnim evidencijama
podataka kao sto su, primjerice, evidencije poreznih tijela, javni registri motornih vozila, katastar ili bankovni registar;

31.  trazi od Komisije da pojaca ulogu i odgovornosti Ureda za povrat protupravno steCene imovinske koristi (ARO) te da
stvori uvjete da oni imaju brzi pristup informacijama na nacin koji je u skladu s pravima na zastitu podataka i temeljnim
pravima; poziva drzave ¢lanice da podrze to jacanje profila ARO-a, ukljucujuéi osiguravanjem nuznih sredstava s obzirom
na potencijal tih ureda za povrat imovine ste¢ene kaznenim djelom; pozdravlja sve §to je dosad ucinjeno u okviru platforme
ARO-a i poti¢e nastavak njezina rada kako bi se najbolje postojece prakse i aktivnosti tih ureda mogle iskoristiti u cijeloj EU;

32.  smatra da je od klju¢ne vaznosti, u cilju u¢inkovite borbe protiv zlo¢inackih sustava napadom na njihova bogatstva,
upotrijebiti svako sredstvo koje moze pomoéi u otkrivanju zlo¢inacke i mafijaske imovine, kao $to je, na primjer, stvaranje
centraliziranih registara za tekuce bankovne racune;

33.  ohrabruje drzave ¢lanice da promicu ponovnu upotrebu oduzete imovinske koristi u drustvene svrhe, na primjer
preusmjeravanjem imovinske koristi na Zrtve i zajednice uniStene organiziranim kriminalom i trgovinom drogom, te
njihovom upotrebom za financiranje borbe protiv kriminala pocevsi od lokalne razine te prekograni¢ne aktivnosti tijela
kaznenog progona, te predlaze da se oslobode sredstva kojima ¢e se financirati mjere osiguranja integriteta te imovine;

34.  preporutuje drzavama clanicama uvodenje pravila za kazneni progon osoba koje druge osobe ucine fiktivnim
vlasnicima ili imateljima predmeta, novca ili druge imovine kako bi sprijecili oduzimanje ili zapljenu, kao i tre¢ih osoba koje
pristanu biti fiktivni vlasnici ili imatelji te imovine;

35.  preporuca da gospodarski subjekt koji je pravomoéno osuden za sudjelovanje u zloc¢inackoj organizaciji, pranje
novca ili financiranje terorizma, iskoristavanje ljudi ili dje¢je radne snage, korupciju ili za neko drugo tesko kazneno djelo
protiv javnog interesa kad takvo kazneno djelo umanjuje financijsku sposobnost drzave ili uzrokuje drustvenu Stetu, kao
npr. utaju poreza ili druga porezna kaznena djela, ili za bilo koje drugo tesko posebno kazneno djelo s prekogranicnom
dimenzijom iz ¢lanka 83. stavka 1. UFEU-a (tzv. eurozlo¢ini) bude barem pet godina iskljucen iz sudjelovanja u bilo kojem

() Medunarodna trgovacka komora, Transparency International, inicijativa Global Compact Ujedinjenih naroda, Svjetski gospodarski
forum, Clean Business is Good Business. 2009.
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ugovoru o javnoj nabavi u cijelom EU-u uz potpuno postivanje prava na obranu u skladu s EKLJP-om, Poveljom EU-a i
sekundarnim zakonodavstvom EU-a o pravima osumnjicenika i optuzenika u kaznenim stvarima i da bi se gore navedene
odredbe trebale primjenjivati cak kada se tijekom postupka javne nabave pojavi osnova za iskljucenje; nadalje preporucuje
da se gospodarske subjekte prijavljene u poreznim oazama koje su kao takve priznati od strane medunarodnih organizacija
iskljuéi iz sudjelovanje u ugovorima o javnoj nabavi;

36.  smatra da se postupci javne nabave moraju temeljiti na nacelu zakonitosti i da je, u tome smislu, potrebno rukovoditi
se kriterijem ekonomski najpovoljnije ponude kako bi se osigurala potpuna transparentnost postupka odabira (koju je
potrebno ostvariti i putem sustava e-nabave) i sprijecila prijevara, korupcija i druge ozbiljne nepravilnosti;

37.  trazi od drzava clanica da sprijece rizik od infiltracije kriminala i korupcije u javnu nabavu uvodenjem odgovaraju¢ih
kontrola i objektivnih i transparentnih postupaka;

38.  smatra da bi u cilju suzbijanja organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca trebalo pojacati suradnju izmedu
privatnog sektora i policijskih tijela kako bi se potaknulo privatne subjekte da odbiju, suzdrze se ili prijave pravosudnim i
policijskim tijelima, ukljucujuéi Eurojust i Europol, svaku nezakonitu ili nepostenu praksu koja potice ili je povezana s
organiziranim kriminalom, korupcijom ili pranjem novca ili drugim kaznenim djelima, pogotovo u sektorima prometa i
logistike, kemijskoj industriji, pruzatelja internetskih te bankovnih i financijskih usluga u drzavama ¢lanicama i treéim
zemljama. poziva na snazniju zastitu privatnih subjekata koji su izloZeni prijetnjama zbog svoje suradnje u prokazivanju
organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca; nadalje, potice drzave ¢lanice da u pridrzavanju nacela solidarnosti u¢ine
odgovarajuce resurse i financijska sredstva dostupnima Europolu, Eurojustu, Frontex-u i buduéem EPPO-u, ¢ije djelovanje
koristi drzavama ¢lanicama i jednako tako gradanima;

39.  poziva Komisiju da do kraja 2014. izradi studiju o istraznim praksama koje se koriste u drzavama c¢lanicama za
suzbijanje organiziranog kriminala, sukladno Clanku 87, stavku drugom, tocki (c) Ugovora o funkcioniranju Europske
unije;

40.  poziva Europsku komisiju, drzave clanice i poduzeéa da unaprijede sljedivost proizvoda — na primjer navodedi
zemlju podrijetla za poljoprivredno-prehrambene proizvode, stavljanjem C.IP. oznaka na oruzje ili digitalne identifikacijske
kodove i oznake izvornosti od sigurnih materijala, i u porezne svrhe; na cigarete, alkoholna pica i lijekove koji se izdaju na
recept — u cilju sprjecavanja krivotvorenja, liSavanja organiziranog kriminala vaznog izvora prihoda te zastite zdravlja
potrosaca; zali $to drzave ¢lanice nisu Zeljele ukljuciti sljedivost u modernizaciju Carinskog zakona Zajednice;

41.  trazi od Komisije i drzava ¢lanica da pojacaju pomorsku suradnju kao nacin borbe protiv trgovine ljudima, trgovine
drogom i krijuméarenja duhana i drugih nezakonitih ili krivotvorenih proizvoda; priznaje da nedosljedno upravljanje
granicama, ¢ak i morskim, pruza organiziranom kriminalu priliku ulaska u EU, te je to pitanje koje se stalno treba
razmatrati; poziva stoga Europol, Frontex i Europsku komisiju da analiziraju trendove koji se odnose na vanjske granice EU-
a i povezane ranjivosti;

42.  uzima u obzir postojece veze izmedu organiziranog kriminala i terorizma, kao §to su to pravosudna tijela i policija
istaknuli u nekim slu¢ajevima u vezi s financiranjem nezakonitih aktivnosti teroristickih skupina iz prihoda nezakonitog
trgovanja na medunarodnoj razini te poziva drzave ¢lanice da osnaZe svoje mjere za suzbijanje takvih aktivnosti;

43, potie zajednicko osposobljavanje stru¢njaka za borbu protiv kriminala i terorizma i u cilju uspostave zajednickih
radnih skupina koje djeluju barem na nacionalnoj razini, uz osnivanje i uporabu zajednickih istraznih timova na europskoj
razini;

44.  naglasava dosad ostvarene izvrsne rezultate zahvaljujuéi uvodenju zajednickih istraznih timova te priznaje da oni
imaju presudnu vaznost za Sirenje kulture suradnje u borbi protiv prekograni¢nog kriminala; trazi od drzava ¢lanica da na
odgovarajuéi nacin prenesu Okvirnu odluku 2002/465/PUP i da poticu svoja nadlezna tijela, posebno sudbena tijela, da
izrade taj instrument; priznaje veliku dodanu vrijednost zajednickih istraznih timova i naglasava potrebu za nastavkom
financiranja takvih korisnih istraznih instrumenata;
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45.  primjeCuje sa zabrinuto$¢u da organizirani kriminal ve¢ uspijeva doéi do velikog broja potencijalnih Zrtava
zlouporabom Interneta, posebno preko drustvenih mrezZa, slanjem neZeljene elektroni¢ke poste (tzv. spamming),
olaksavanjem krade intelektualnog vlasnistva, i koristenjem laznih mreznih stranica (tzv. phishing websites) i internetskih
aukcija; potiCe, u tome smislu, pribjegavanje opéim nacionalnim strategijama kojima bi se razmotrilo obrazovanje,
kampanje osvje$¢ivanja javnosti i najbolje prakse na razini poduzeéa kako bi se povecala svijest o opasnostima i
posljedicama kriminalnih aktivnosti na Internetu;

46.  osuduje ukljucenost organiziranih zlo¢inackih skupina u osnivanje i vodenje nezakonitih lokacija za odlaganje
otpada i nezakonit prijevoz otpada u tre¢e zemlje, posebno u Afriku i Aziju; poziva drzave ¢lanice da ostro kaznjavaju
zlo¢inacke aktivnosti usmjerene na nezakonito odlaganje otpada, uklju¢ujudi otrovnog otpada, te uklju¢enost korumpiranih
javnih duznosnika u takve aktivnosti;

47.  istice da neovisno istrazivatko novinarstvo igra kljuénu ulogu u otkrivanju shema prijevare, korupcije i
organiziranog kriminala kako je prikazano u travnju 2013. u ,Bazi podataka trajnih ra¢una u poreznim oazama” (Offshore
leaks) koja je otkrila pojedinosti o 130 000 racuna u poreznim oazama nakon mnogo godina istrage koju je proveo
Medunarodni konzorcij istrazivackih novinara zajedno s 36 medunarodnih novina; smatra da izvjes¢a istrazivackog
novinarstva predstavljaju vrijedan izvor informacija za OLAF i pravosudna i druga tijela u drzavama ¢lanicama;

48.  trazi da se na europskoj razini odobre sredstva za projekte i mjere koji su usmjereni na borbu mafije koja se
ukorjenjuje u Europskoj uniji;

Jacanje suradnje pravosuda i policije na europskoj i medunarodnoj razini

49.  trazi od drzava ¢lanica da na nacionalnoj razini osnuju strukture za istrage i borbu protiv kriminalnih i mafijaskih
organizacija uz moguénost razvoja, u koordinaciji Europola i uz potporu Komisije, neformalne ,operativne mreZe protiv
mafije” za razmjenu informacija o strukturnim vidovima mafija koje su prisutne na odredenim podru¢jima, o kriminalnim i
financijskim planovima, o lokaciji imovine i o pokusajima infiltracije u postupke javne nabave;

50. naglasava vaznost intenziviranja suradnje razvojem ucinkovite sustavne komunikacije i promicanjem razmjene
informacija izmedu sudbenih i pravosudnih tijela drzava ¢lanica, Europola, Eurojusta, OLAF-a i ENISA-a, te s
odgovarajuim tijelima u treim zemljama, posebno u susjednim zemljama EU-a, na temelju odgovaraju¢ih normi za zastitu
podataka i postupovna prava, u cilju unaprjedenja sustava za prikupljanje dokaza i u¢inkovite obrade i razmjene podataka i
informacija vaznih za istragu kaznenih djela, ukljucujuéi one protiv financijskih interesa EU-a s ve¢om precizno$¢u i
brzinom razmjene te potpuno postovanje nacela supsidijarnosti i proporcionalnosti i temeljnih prava EU-a; podsjeca da
prikupljanje, pohrana i obrada osobnih podataka u postupcima protiv organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca
mora u svim okolnostima biti u skladu s nacelima zastite podataka iz EKLJP-a, Povelje EU-a i sekundardnog zakonodavstva
EU-a; nadalje, naglasava potrebu za ostvarivanjem veceg stupnja odgovornosti aktivnosti Europola i Eurojusta u odnosu na
demokratska i temeljna prava u nadolazecoj reviziji;

51.  primjecuje da Cesto nedostatak sinergije izmedu pravosudnih i zakonodavnih tijela uzrokuje kasnjenja u reakciji

pravosudnih tijela i u¢inkovitom zakonodavstvu $to omogucuje zlo¢incima da iskoriStavaju praznine i zarade na potraznji
za nezakonitom robom;

52.  smatra da su osiguranje slobode kretanja u Sengenskom podrucju i ucinkovita borba protiv organiziranog
prekograni¢nog zlo¢ina usko povezani; pozdravlja, s tim u vezi, nedavno uvodenje druge generacije Sengenskog
informacijskog sustava koji ¢e omoguciti brzu i u¢inkovitiju razmjenu informacija izmedu nadleznih tijela drzava clanica;

53.  poziva Komisiju da se obveZe potpuno iskoristiti sinergije koje postoje izmedu Europske sudacke mreZe i Eurojusta u
cilju postizanja visokog stupnja europske pravosudne suradnje;

54.  naglasava vaznost toga da Europska unija promice dobru praksu o na¢inima borbe protiv organiziranog kriminala i
terorizma, kao i utvrdivanju temeljnih uzroka, ne samo unutar Europske unije, ve¢ i u tre¢im zemljama, posebno onima
koji su &esto izvor problema;
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55.  poziva Komisiju da razmotri, u sporazumima o pridruZivanju i trgovinskim sporazumima s tre¢im zemljama,
posebne klauzule o suradnji koje se odnose na borbu protiv nezakonite trgovine organiziranog kriminala i na pranje novca;
konstatira nedovoljnu medunarodnu suradnju, posebno s treim zemljama i grani¢nim zemljama podrijetla ili tranzitnim
zemljama; priznaje potrebu za jakim diplomatskim djelovanjem kako bi se potaklo spomenute zemlje da sklapaju ugovore
o suradnji ili da se prilagode potpisanim sporazumima;

56.  trazi od drzava clanica i Komisije da osnaze ulogu sudaca, drzavnih odvjetnika i duznosnika za vezu te da poticu
osposobljavanje pravosudnih djelatnika, uklju¢ujuéi osposobljavanje na temu financijskih istraga, kako bi im se omogucéilo
da se bore protiv svih oblika organiziranog kriminala (uklju¢ujudi kiberneticki kriminal), korupciju i pranje novca, posebno
uporabom CEPOL-a i Europske mreZe za osposobljavanje sudaca te iskoriStavanjem financijskih instrumenata kao $to su
Unutarnji sigurnosni fond za policijsku suradnju ili program Herkul III; potie poucavanje stranim jezicima u
osposobljavaju pravosudnih tijela i policije u cilju lakSe transnacionalne suradnje, te poziva na promicanje europskog
programa razmjene najboljih praksi i osposobljavanja sudaca, tuzitelja i policijskih snaga;

57.  Poziva EU i drzave ¢lanice da razviju pravne alate i posebne strategije kako bi osigurale da njihova pravosudna,
policijska i istrazna tijela poti¢u i povecaju, potpunim uklju¢ivanjem Europola i jacanjem njegove uloge, uzajamnu
razmjenu informacija i provode nuzne analize kako bi utvrdili i, ako je mogude, sprijecili i suzbili trendove organiziranog
kriminala, istovremeno postujudi temeljna prava, posebno pravo na privatnost i pravo na zastitu osobnih podataka;

58.  drzi da globalizacija organiziranog kriminala zahtijeva ja¢u suradnju medu drzavama clanicama, na europskoj i
medunarodnoj razini; poti¢e veCu interakciju izmedu Europske unije, UN-a, OECD-a i Vijea Europe u borbi protiv
organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca; podrzava napore koje FATF ulaze u promicanje politika suzbijanja pranja
novca; poziva Komisiju da u¢inkovito podrzi drzave ¢lanice u naporima suzbijanja organiziranog kriminala i preporucuje
da se EU pridruzi GRECO-u kao stalni ¢lan; potice EU da se ne usmjerava samo na uobifajene saveznike i partnere za
suradnju vec i da pokusa stvoriti stvarno internacionalan i globalan odgovor i rjeSenje za pranje novca, korupciju i
financiranje terorizma;

59.  poziva Komisiju i, posebno, Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku da poduzmu nuzne
korake kako bi osigurali da Unija zauzme zajednicki stav u odnosu na tree zemlje vezano povezanost izmedu
organiziranog kriminala i terorizma; trazi od drzava ¢lanica da uspostave policijske kontrole na vlastitim granicama i
razmjene sve nuzne informacije kako bi presjekle sve postojece ili moguée veze izmedu organiziranih zlo¢inackih skupina i
teroristickih skupina;

60. snazno preporuca potrebu za izradom, bez daljnjeg odlaganja, europskog akcijskog plana za borbu protiv
kiberneti¢kog kriminala u cilju ostvarivanja bolje unutareuropske i medunarodne suradnje i uz potporu Europskog centra
iskoriStavanja djece), poduzeéima i javnim tijelima osigurala visoka razina sigurnosti uz potpuno jamcenje slobode
informiranja i prava na zastitu osobnih podataka;

61. podrzava da su europski vode na nedavnom sastanku na vrhu G8 pozvali na povecanje u¢inkovitosti borbe protiv
utaje poreza i poreznih utocista u cilju vracanja poreza od utajivaca;;

62.  predlaze zajednicko djelovanje u cilju suzbijanja i borbe protiv nezakonitih aktivnosti vezanih uz okoli§ koje su
povezane s ili proizlaze iz organiziranog kriminala i mafijaskih aktivnosti, uklju¢ujudi jacanje europskih tijela kao $to su
Europol i Eurojust i medunarodnih tijela, kao $to su Interpol i Istrazivacki institut UN-a za meduregionalni kriminal i
pravdu (UNICRI), te razmjenu metoda rada i informacija koje posjeduju drzave ¢lanice koje su bile najuklju¢enije u borbu
protiv ove vrste zlocina, u cilju razvoja zajednickog akcijskog plana;;

63. Istice da se s prekograni¢nim kriminalom moze hvatati u kostac samo prekograni¢nom sudskom i policijskom
suradnjom izmedu drzava ¢lanica te da ¢ak ako EU treba jo$ pravnih instrumenata za borbu protiv organiziranog kriminala,
ve¢ postoji okvir alata kojima se drzave ¢lanice mogu posluziti; naglasava da je najveca prepreka stvarnoj borbi protiv
organiziranog kriminala na razini EU-a nedostatak politicke volje u drzavama clanicama; stoga poziva drzave clanice na
koriStenje instrumentima koje omoguéuje EU i njezine agencije;
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64.  predlaze prisje¢anje svih neduznih Zrtava organiziranog kriminala, osobito mafijaskih zlocina, te da svima koji su
poginuli u borbi protiv organiziranih zlo¢inackih skupina bude odana posebna pocast osnivanjem ,Europskog dana
sjecanja i predanosti u sjeanju na neduzne Zrtve organiziranog kriminala” koji se treba odrzati svake godine, pocevsi s
2014., na dan usvajanja ove Uredbe od strane Parlamenta;

Za ucinkovitu javnu upravu koja je otporna na korupciju

65.  smatra da, osim $to Steti u¢inkovitosti upravnih radnji i Steti dobrobiti gradana, neorganizirana birokracija i sloZeni
postupci mogu ugroziti transparentnost postupaka odlucivanja, frustrirati gradane i poduzetnike u njihovim legitimnim
ocekivanjima te tako stvarati plodno tlo za korupciju;

66.  smatra da novinari istrazivaci, kao i nevladine organizacije i akademsko osoblje, imaju klju¢nu ulogu u utvrdivanju
slucajeva korupcije, prijevara i organiziranog kriminala te da stoga mogu biti izloZeni prijetnjama vlastitoj sigurnosti;
podsjeca da je tijekom razdoblja od pet godina sveukupno objavljeno 233 istrazna izvjes¢a o slucajevima prijevare
vezanima uz zlouporabu sredstava iz fondova EU-a u 27 drzava ¢lanica (') i smatra da bi istrazivackom novinarstvu koristili
prikladni izvori; posebno podrzava djelovanje Komisije u cilju prepoznavanja uloge instrazivackog novinarstva u otkrivanju
i prijavljivanju ¢injenica vezanih uz ozbiljne kaznene prekr3aje;

67. naglasava da bi osobe na visokom poloZaju trebale biti podlozne odgovarajuéim kontrolama, izmedu ostalog, od
strane poreznih vlasti; posebno preporucuje da javni duznosnici moraju predavati izjave o svojim djelatnostima, prihodu,
odgovornostima i interesima;

68.  trazi od Vijeca i drzava clanica da potvrde i potpuno provedu Konvenciju Organizacije za ekonomsku suradnju i
razvoj (OECD) o suzbijanju podmicivanja stranih javnih duznosnika u medunarodnim poslovnim transakcijama; naglasava
negativni u¢inak koji podmicivanje stranih duznosnika ima na temeljna prava Unije, okoli§ i razvojne politike;

69. Naglasava da je borba protiv korupcije sastavni dio izgradnje kapaciteta za poreznu upravu; potie potpunu
provedbu Konvencije Ujedinjenih naroda protiv korupcije potpisane 2003. u Meridi;

70.  preporucuje osnivanje snaznijih sustava za transparentnost i integritet te uklanjanje birokracije iz tijela drzavne
uprave i drugih javnih tijela $to znac¢i da mora postojati potpun pristup informacijama o svakom vidu upravnog ustrojstva i
aktivnosti, obavljanju institucionalnih zadaca i koristenju javnih resursa, ukljucujuéi jamcenjem prava gradana na pristup
dokumentima (pocevsi s vrlo osjetljivim podrudjem javne nabave); poti¢e promicanje kulture zakonitosti i integriteta u
javnom i privatnom sektoru, ukljuc¢ujuéi pomocu ucinkovite sheme zastite za zvizdace;

71.  potice, u cilju u¢inkovitijeg razotkrivanja pojave korupcije u javnoj upravi, koristenje raspolozivih sredstava za tajne
operacije u granicama nacela vladavine prava i ne dovodeéi u pitanje mehanizme demokratske kontrole i primjenu
nacionalnih zakona; agenata provokatora u okviru nacela vladavine prava i u skladu s demokratskim mehanizmima
kontrole i primjenom nacionalnog prava;

72.  zeli uvodenje jasnih i proporcionalnih pravila te bitnih mehanizama ovrhe i nadzora koje je potrebno naznaciti u
pravilima ponasanja radi sprecavanja fenomena ,rotirajucih vrata” ili ,okretanja” zabranjujudi javnim sluzbenicima koji
imaju odredene upravljacke ili financijske odgovornosti prelazak u privatni sektor do isteka odredenog vremena od odlaska
iz sluzbe ako postoji rizik od sukoba interesa s njihovom prethodnom javnom funkcijom; smatra, stovise, da kada god
postoji rizik od sukoba interesa, sli¢na je ogranicenja potrebno primijeniti na sve zaposlenike koji prelaze iz privatnog u
javni sektor; poziva na uskladivanje pravila o sukobu interesa i sustava nadzora razli¢itih nadzornih tijela diljem EU-a;

73.  Poziva drzave ¢lanice da razviju sveobuhvatan sustav zastite ljudi koji prijave slucajeve korupcije te da prosire
obujam anonimnog prijavljivanja korupcije; predlaze stvaranje povjerljivih kanala za prijavljivanje korupcije; trazi
prosirenje mogucénosti osporavanja rezultata javne licitacije;

(') Europski parlament, Studija o odvracanju od prijevara s pomocu fondova EU-a istrazivackog novinarstva u EU-27, listopad 2012.
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74.  istiCe da su bitna ulaganja u alternativna energetska rjeSenja povezana s velikodusnim subvencijama i poreznim
olaksicama drzava ¢lanica i Europske unije; poziva i nacionalne i Unijine vlasti da osiguraju da takvi poticaji ne idu u korist
kriminalnih organizacija;

Za odgovorniju politiku

75.  podsjeca politicke stranke na njihovu odgovornost u predlaganju kandidata i, posebno, u sastavljanju izbornih lista
na svim razinama; inzistira na njihovoj obvezi da nadgledaju kvalitetu kandidata i planiranjem rigoroznog etickog kodeksa
kojemu se kandidati moraju prilagoditi i koji bi obuhvacao, osim pravila ponasanja, takoder jasne i transparentne odredbe o
donacijama politickim strankama;

76.  tvrdi da osobe ne bi trebale biti prihvatljive za ¢lanstvo u Europskom parlamentu ili za sluzbu u drugim institucijama
i tijelima EU-a, uz duZno postovanje nacela proporcionalnosti, ako su prethodno bile pravomoéno osudene zbog
sudjelovanja u organiziranom kriminalu, pranju novca, korupciji ili drugim teskim prekrsajima, ukljucujuéi prekrsaje
gospodarske i financijske naravi; poziva, uz duzno postovanje nacela supsidijarnosti i proporcionalnosti, na propisivanje
sliénih ogranicenja za sve izborne duznosti, pocevsi s onom zastupnika u nacionalnom parlamentu;

77.  preporucuje drzavama clanicama da predvide kao element sustava sankcioniranja nedopustivost ukljucenja u
izborne liste (tzv. nemoguénost kandidiranja) onih osoba koje su pravomoéno osudene za kaznena djela sudjelovanja u
organiziranom kriminalu, pranju novca, korupciji ili drugim ozbiljnim kaznenim djelima, ¢ak i ekonomske i financijske
prirode; smatra da se takva kazna treba primjenjivati najmanje pet godina te ukljucivati za, isto razdoblje, nemoguénost
pristupanja drzavnim sluzbama na svakoj razini;

78.  preporuCuje drzavama clanicama da uvedu pretpostavku gubitka politickih duznosti i upravljackih i
administrativnih poloZaja nakon pravomo¢ne presude za kaznena djela organiziranog kriminala, korupcije ili pranja novca;

79.  izjasnjava se za velu transparentnost proracuna politickih stranaka, izmedu ostalog i poostrivanjem uvjeta o
izvje$¢ivanju dohotka i rashoda; trazi, da bi se izbjegle zloupotrebe i rasipanja, veéi nadzor nad javnim i privatnim
financiranjem kako bi se na taj nacin osigurala odgovornost politickih stranaka i onih koji ih financijski podupiru; inzistira
na potrebi da se nametnu, u slucaju krienja zakona o financiranju politickih stranaka i njihovih kampanja, rigorozne,
potpune i pravovremene kontrole nakon kojih slijede odvradajuée sankcije;

80.  poziva drzave ¢lanice na kaznjavanje kupnje glasova, osobito odredivanjem toga da korist dana kao obecanje za glas
moze biti ne samo nov¢ana, ve¢ se moZe sastojati od drugih prednosti, uklju¢ujuéi one nematerijalne i prednosti tre¢im
stranama koje nisu izricito upletene u nedopusteni dogovor; preporucuje da se takve prakse zabrane kao ilegalne, u smislu
krienja nacela demokracije, neovisno o dokazima za postojanje eventualnih prijetnja;

81.  smatra da je registar lobista koristan instrument transparentnosti; poziva drzave ¢lanice na prihvacanje tog alata ako
jos$ ne postoji; nadalje, potice vlade, parlamente, izabrana tijela i javne uprave da registraciju u registru lobista ucine uvjetom
za sastanak s poslovnom organizacijom, interesnom skupinom ili lobistickom agencijom;

Za vjerodostojnije kazneno sudstvo

82.  preporucuje da drzave clanice uspostave djelotvorne, u¢inkovite, odgovorne i uravnotezene kaznenopravne sustave
koji takoder mogu jamditi prava na obranu u skladu s Europskom poveljom o temeljnim pravima; takoder preporucuje da
se na europskoj razini stvori jedinstveni mehanizam nadzora u¢inkovitosti kaznenopravnih sustava u borbi protiv korupcije
provodenjem redovitih procjena na osnovi zajednickih, jasnih, transparentnih te objektivnih kriterija i standarda i
objavljivanjem preporuka;

83.  Smatra da mjere aproksimacije o korupciji trebaju isticati razlike u uredbama o ograni¢enjima medu drzavama
¢lanicama s ciljem vodenja brige te o potrebi za obranom i potrebi za odredenom kaznom te preporucuje da takve uredbe o
ograni¢enjima budu organizirane sukladno fazama postupaka doti¢nog slucaja kako bi zlo¢in mogao otici u zastaru samo
ako doti¢na faza ili korak nisu dovrieni unutar odredenoga vremenskog okvira; osim toga, smatra da, uz postovanje nacela
proporcionalnosti i vladavine prava, zastara kaznenog djela korupcije ne bi trebala biti moguca onda kada je odgovarajuéi
kazneni postupak u tijeku;
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84.  smatra da se borba protiv organiziranog kriminala treba temeljiti na mehanizmima zapljene imovine kriminalaca
koji su ucinkoviti i odvracajuéi, na naporima usmjerenima na privodenje pravdi onih koji namjerno uzmicu policijskim
potragama (tzv. bjegunci) te na nemoguénosti da vode kriminalnih skupina u zatvoru, ne dovodedi u pitanje temeljna prava
zatvorenika, nastave voditi svoje organizacije dajuéi naredbe svojim ¢lanovima usprkost tome $to su u zatvoru;

85.  poti¢e drzave ¢lanice da omoguce i zatvorske kazne i velike nov¢ane kazne za sve vrste teskih prekrsaja koji su
opasnost za zdravlje i sigurnost gradana; istice, ipak, vaznost spre¢avanja organiziranog kriminala; stoga potice drzave
¢lanice da u slu¢ajevima u kojima je to dopusteno te vodedi racuna o svim okolnostima, ukljucujuéi i narav kaznenog djela
koja nije teska ili tek marginalnu ulogu optuZzenika, da bi se osobito mladim prijestupnicima dala moguc¢nost stvaranja
zivota izvan svijeta kriminala, omogude kaznjavanje koje nudi alternativu zatvoru, poput nov¢anih kazni ili drustveno
korisnog rada;

86.  poziva drzave ¢lanice na uvodenje i primjenu kazni koje e imati odvracajudi ucinak i koje su, u slucaju pranja
novca, proporcionalne doti¢nim iznosima;

87.  preporucuje usvajanje zakonodavnog instrumenta za olakSavanje utvrdivanja onih transnacionalnih kriminalnih
skupina koje predstavljaju ozbiljnu prijetnju sigurnosti Europske unije, s ciljem promicanja usvajanja upravnih mjera protiv
njih i njihovih suradnika, promicatelja i pristasa blokiraju¢i njihova vlasnistva, imovinu i interesa u Uniji;

Za zdravije poduzetnistvo

88.  podsjeta na istaknutu ulogu poduzeéa i privatnih poslovnih subjekata koje trebaju odbijati ili prijavljivati nezakonite
ili nepostene prakse koji poti¢u organizirani kriminal, korupciju i pranje novca te druga ozbiljna kaznena djela, kao i
suzdrzati se od njih; poziva ih na potpunu suradnju i prijavljivanje policijskim organima svake kriminalne aktivnosti koje su
svjesni; trazi od policijskih organa da Stite od prijetnji one koji se pridrzavaju zakona i prijavljuju nezakonite aktivnosti;

89.  ustrajno poziva poduzeca na samoregulaciju, osiguranje transparentnosti preko kodeksa ponasanja i na uvodenje
postupaka kontrole kao $to su, izmedu ostalog, unutarnja i vanjska revizija te planiranje javnog registra lobista koji su
aktivni u razli¢itim institucijama, kako bi se posebno izbjegla korupcija, tajni sporazumi i sukob interesa izmedu javnog i
privatnog sektora te kako bi se sprijecila nelojalna konkurencija;

90. poziva Komisiju da razmotri sastavljanje javnog popisa tvrtki u Europskoj uniji koje su bile osudene zbog
korupcijskih praksi ili ¢iji su duznosnici bili optuzeni za korupcijske prakse u drzavama ¢lanicama ili tre¢im zemljama;
smatra da bi stavljanje na takav popis trebalo iskljuciti poduzece iz sudjelovanja u bilo kakvom javnom ugovoru u cijeloj
Europskoj uniji ako je taj poslovni subjekt bio predmet presude koja je postala pravomocna; isti¢e da stavljanje na ,crnu
listu” ima na tvrtke vrlo odvracajudi u¢inak od ulazenja u korupcijske aktivnosti i pruza im dobar poticaj za poboljsanje i
osnazivanje vlastitih unutarnjih postupaka integriteta;

91. poziva drzave clanice na jacanje uloge gospodarskih komora u sprecavanju, pruzanju informacija i borbi protiv
najcescih rizika organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca u poslovnom svijetu te na potpunu provedbu Akcijskog
plana jacanja borbe protiv poreznih prijevara i utaje poreza; potice na uskladivanje poreza na dobit kao alata u borbi protiv
poreznih prijevara, utaje poreza i pranja novca te, u tom smislu, poziva na ujednacena porezna pravila u svim drzavama
¢lanicama; preporucuje drzavama c¢lanicama bolju raspodjelu bogatstva putem pravednoga poreznog sustava, jer
kriminalna udruZenja iskoriStavaju veliku nejednakost raspodjele i siromastvo, §to potice organizirani kriminal;

92.  poziva drzave ¢lanice da uvedu obvezu izvje$éivanja o prihodima i porezima po zemljama za sva multinacionalna
poduzeca, s ciljem ukidanja agresivnog poreznog planiranja;
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Za transparentniji sustav banaka i profesija

93.  naglasava vaznost zajednickih pravila na razini EU-a za osiguravanje ucinkovitih i transparentnih instrumenata za
zadtitu financijskih interesa Unije; stoga pozdravlja bankovnu uniju eurozone i bolji nadzor koji ¢e se njime jamciti za
6 000 banaka europodrugja;

94.  poziva na usku suradnju sa sustavom banaka i profesija, ukljucujuéi s financijskim i racunovodstvenim sustavom, te
na vecu transparentnost u tom podru¢ju u svim drzavama clanicama i s treéim zemljama, posebno kako bi se odredili
informaticki instrumenti i zakonodavne, upravne i ra¢unovodstvene mjere kojima bi se osigurala sljedivost financijskih
tokova i ustanovljavanje kriminalnih pojava te kako bi se utvrdili na¢ini upozoravanja na moguca kaznena djela;

95.  poziva revizorska poduzeca i pravne konzultante da upozore nacionalna porezna tijela na znakove bilo kakvoga
agresivnog poreznog planiranja drustva Ciju su reviziju proveli ili su ga savjetovali;

96.  poziva Komisiju i druga nadzorna tijela koji imaju potreban pristup domacim i medunarodnim kanalima suradnje da
osiguraju donoSenje mjera dubinske analize klijenta i povezanih profila rizika od strane banaka, osiguravajucih kuca i
kreditnih institucija kako bi se osiguralo da korporativne ili pravne osobe u drzavama ¢lanicama dobiju prikladan, tocan i
najnoviji podatak o njihovim krajnjim vlasnicima poduzeca, trustova, fondova i drugih sli¢nih pravnih struktura,
uklju¢ujuéi od offshore poreznih oaza koriste¢i obavjestajne alate za maksimiziranje prodornosti prilikom prepoznavanja
korisnika sumnjivih transakcija te da se poslovni registri redovito azuriraju i nadziru §to se tice kvalitete; smatra da
transparentnost tih podataka, takoder objavljivanjem registra stvarnog vlasnistva u svakoj zemlji te prekogranicnom
suradnjom, moze pridonijeti borbi protiv fenomena poput pranja novca, financiranja terorizma, utaje i izbjegavanja
placanja poreza;

97.  poziva Komisiju da razvije snazne kriterije u vezi s osnovom poslovanja tvrtke kako bi se zaustavilo stvaranje
fiktivnih tvrtki ili tvrtki s registriranom adresom na podruéju poreznih utocista koje pomazu zakonite i nezakonite prakse
izbjegavanja placanja i utaje poreza;

98.  Preporucuje da precizna procjena vodi brigu o rizicima povezanima s novim bankovnim i financijskim proizvodima
koji omogucuju anonimnost ili djelovanje na velike udaljenosti; trazi, takoder, zajednicko definiranje i jasan niz kriterija za
prepoznavanje poreznih utocista, kao $to je predlozeno u Rezoluciji Parlamenta od 21. svibnja 2013. o borbi protiv
poreznih prijevara, utaje poreza i poreznim utocistima, s obzirom na to da se njima Cesto koristi u svrhe organiziranog
kriminala preko drustava ili banaka cije je vlasniStvo tesko utvrditi;

99.  trazi zajednicko definiranje i uskladivanje propisa u vezi s elektronickim (ukljuCujuci i pre-paid kartice, virtualne
valute itd.) i mobilnim novéanim proizvodima u pogledu njihove moguée upotrebe u svrhu pranja novca i financiranja
terorizma;

100.  smatra da porezna utociSta i neprobojnost bankarske tajne moze prikriti nezakonite dobiti od korupcije, pranja
novca i organiziranog i teSkog kriminala; stoga preporucuje da se oni ukinu; u skladu s time poziva EU i drzave ¢lanice da se
pod hitno i kona¢no uhvate u kostac s ovim pitanjem na unutarnjoj razini, i da na vanjskoj razini pokrenu raspravu o
njemu s tre¢im zemljama i teritorijima, posebno onima u Europi ili onima s kojima drzave ¢lanice imaju brojne ili sumnjive
financijske transakcije, te da poduzmu odgovarajuée mjere za osiguravanje ucinkovitosti i djelotvornosti borbe protiv
kriminala, korupcije i pranja novca;;

Za neisplativost kriminala

101.  poziva sve zainteresirane strane, javne ili privatne, da se obvezu na odlu¢nu borbu protiv pranja novca; poziva na
osiguranje toga da se stru¢njaci u potpunosti pridrzavaju obvezama protiv pranja novca, promi¢u¢i mehanizme za
upozoravanje na sumnjive radnje i kodekse ponasanja koji bi obuhvacali stru¢na tijela i strukovne udruge.

102.  poziva treée zemlje, osobito one koje su ¢lanice Vijea Europe ili pak Ciji se teritorij nalazi na europskom
kontinentu, na uspostavljanje djelotvornih sustava za borbu protiv pranja novca;
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103.  podsjeca na bitnu ulogu financijskih obavjestajnih jedinica u osiguravanju djelotvornosti borbe protiv pranja novca
i pozitivno ocjenjuje njihovu blisku suradnju s Europolom; trazi povecanje i uskladivanje njihovih ovlasti te nastavak
njihove tehnicke integracije u Europol;

104. smatra da je, s obzirom na klju¢nu ulogu koji igra medunarodna suradnja izmedu financijskih obavjestajnih
jedinica (FIU) u borbi protiv pranja novca i medunarodnog terorizma, nuzno da se novim regulatornim pristupom
predvidaju i aZzurirana pravila o ulozi i organizaciji FIU-ova te rjeSenja kojima se ureduje medunarodna suradnja izmedu
njih, ukljucujudi u slucajevima krsenja Egmontovih normi kada se medunarodna suradnja odbija ili je nedovoljna;

105.  preporucuje da uporaba anonimnih metoda placanja za upladivanje internetskih oklada bude zabranjena te,
opcenito, da se anonimnost u internetskom kockanju sprije¢i omoguéivanjem identifikacije posluzitelja domacina i
razvojem informacijskih sustava koji omogucuju potpuno praéenje svakog kretanja novca u mreznim i izvanmreZnim
igrama;

106.  naglasava potrebu za ja¢anjem suradnje i razmjene podataka izmedu drzava ¢lanica, njihovih regulatornih tijela,
Europola i Eurojusta s ciljem borbe protiv kriminalnih aktivnosti koje su povezane s prekograni¢nim internetskim
kockanjem;

107.  poziva Komisiju da predlozi odgovarajuli zakonodavni okvir za borbu protiv pranja novca povezanoga s
kladenjem, osobito sportskim kladenjem i kladenjem na Zivotinje koristene za borbe, predvidajuéi nova kaznena djela
poput namjetanja utakmica povezanog s kladenjem te utvrdujudi prikladne kazne i mehanizme kontrole koji ukljucuju
sportske saveze, udruzenja, mrezne i izvanmreZne priredivace te, po potrebi, nacionalne vlasti;

108.  trazi vecu suradnju na europskoj razini — pod koordinacijom Komisije — radi utvrdivanja i zabrane operatera
internetskog kladenja ukljucenih u aktivnosti namjestanja utakmica i druge nezakonite aktivnosti.

109.  potice sportske organizacije da izrade kodeks ponasanja za sve zaposlenike kojim bi se jasno zabranilo namjestanje
sportskih susreta u pogledu kladenja ili za druge svrhe, kojim bi im se zabranilo kladenje na vlastite susrete i kojim bi se
predvidjela obveza upozorenja kada su svjesni namjeStanja rezultata susreta, uz odgovarajuéi mehanizam zastite
informatora;

110.  preporucuje da nadzorna uloga u pitanjima pranja novca bude za cijelu Europu dodijeljena Europskome
nadzornom tijelu za bankarstvo (EBA), Europskome nadzornom tijelu za vrijednosne papire i trzista kapitala (ESMA),
Europskoj agenciji za nadzor osiguranja i mirovinskih osiguranja (EIOPA) te Jedinstvenome nadzornom mehanizmu (SSM)
u suradnji s Europolom i drugim nadleznim europskim tijelima izmedu ostalog u cilju osnivanja prave europske bankovne
unije koja bi pomogla u djelotvornoj borbi protiv korupcije i pranja novca; inzistira da bi u meduvremenu na nacionalnoj
razini trebalo ojacati nadzorne kapacitete, stru¢nost i odlu¢nost, uz istodobno poticanje i olaksavanje poboljsane suradnje
izmedu nacionalnih vlasti;

111.  naglasava da su javna i privatna partnerstva klju¢ za osiguravanje zajednickoga i djelotvornog odgovora koji
smanjuje ranjivosti na legitimnim trziStima, klju¢ni sudionici internetskih usluga i financijskoga sektora trebali bi biti
identificirani i postavljeni kao prioritet za dijeljenje podataka i koordinaciju u svrhu borbe protiv ranjivosti na podrucju
tehnologija u nastajanju;

112.  Poziva na poticanje minimalnih standarda dobrog upravljanja u pitanjima u vezi s porezom, osobito preko
zajednickih inicijativa drZava ¢lanica u vezi s njihovim odnosom s teritorijjima koji ¢ine porezna uto¢ista, barem radi
dobivanja pristupa vlasni¢kim informacijama u vezi s fiktivnim tvrtkama koje su ondje eventualno smjestene; trazi brzu i
potpunu provedbu te pracenje priopéenja Komisije od 6. prosinca 2012. o Akcijskom planu za jacanje borbe protiv
poreznih prijevara i utaje poreza (COM(2012)0722), ukljuCujudi i reviziju roditelja-podruznica i direktive o placanjima
honorara i kamata;

113.  poziva nadlezna tijela drzava ¢lanica da razmotre takoder aktivnosti koje naizgled imaju samo lokalni karakter, kao
§to su krada automobila, krada poljoprivrednih strojeva i tvornickih vozila, provale, oruzane pljacke krade bakra i drugih
metala za industrijsku uporabu te tereta s kamiona, a mogu se zapravo povezati s transnacionalnim organiziranim
kriminalom i biti usmjerene prema daljnjim i jo§ tezim kaznenim djelima;
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114.  izrazava Zaljenje zbog razlika u zakonodavstvu drzava ¢lanica u vezi s krivotvorenjem eura, posebno u vezi sa
sankcijama, te izrazava Zelju da se uskoro pregovori o prijedlogu direktive o zastiti eura i drugih valuta od krivotvorenja
kaznenim zakonom?®, koji je u velja¢i 2013. predala Komisija, zakljuée; poziva sve ukljucene strane, i javne i privatne, na
razini EU-a i drzava ¢lanica, na zajednic¢ko ulaganje truda u u¢inkovito obuzdavanje ovog fenomena;

115.  smatra da nacelo podrijetla bogatstva olak$ava poreznim upravama ucinkovito oporezivanje i izbjegavanje utaje
poreza; smatra da je posten porezni sustav neophodan, osobito u vremenima krize, kada je porezno opterecenje
nepravedno prebaceno na mala poduzeéa i domadinstva, te da je utaja poreza djelomi¢no omogucena i postojanjem
poreznih uto€ista unutar EU-a;

116.  isti¢e da je ubrzavanje borbe protiv poreznih prijevara i utaje nuzan klju¢ za promicanje odrzivog rasta u EU-u;
naglasava da bi smanjene razine prijevare i utaje osnazile potencijal rasta gospodarstva tako $to bi javne financije postale
zdravije, a tvrtke bi se mogle natjecati posteno i na jednakoj razini;

117.  osobito naglagava vaznost utvrdivanja faza upravljanja nov¢anicama kako bi se omogucila sljedivost uzduz cijelog
lanca upravljanja gotovinom te stoga poziva Europsku sredi$nju banku i nacionalne sredi$nje banke da uspostave sustav
sljedivosti nov¢anica eura; poziva zemlje europodrudja da prestanu tiskati novéanice denominacije veée od 100 EUR;
istodobno poziva sve drzave ¢lanice koje su izvan europodrucja da prestanu tiskati novcanice u vrijednosti vecoj od one
koja odgovara iznosu od otprilike 100 EUR;

Nove tehnologije u sluzbi borbe protiv organiziranog kriminala

118.  smatra da bi europski sustavi satelitskog motrenja zemlje mogli pomodi u prepoznavanju ruta brodova za tajni
prijevoz, istovar ili pretovar nelegalnih roba; stoga poziva sudske i policijske vlasti na pojacano koritenje novih tehnologija,
ukljucujuéi satelitsko motrenje, kao sredstva za pomo¢ u borbi protiv aktivnosti organiziranog kriminala;

119.  pozdravlja nedavno osnivanje Europskoga centra za kiberneticki kriminal (EC3) u Europolu te poziva na njegovo
osnazivanje, osobito u odnosu na borbu protiv prekograni¢noga organiziranog kriminala i pobolj$anje suradnje s drzavama
koje nisu ¢lanice EU-a, osobito s onima koje predstavljaju konkretne prijetnje za EU u pogledu kibernetickog kriminala;
izrazava Zaljenje $to financijski resursi i osoblje za osnivanje Centra dolaze iz drugih operativnih podru¢ja; poziva Komisiju
da u svome financijskom izvjes¢u uzme u obzir nove zadatke Europola i dodijeli mu odgovarajuca sredstva za borbu protiv
djec¢je pornografije, poreznih prijevara i trgovine ljudima itd.;

120.  smatra da Ce europski sustav nadzora granica (EUROSUR) biti vazan instrument u borbi protiv prekograni¢noga
organiziranog kriminala zahvaljujuli pobolj$anoj suradnji i razmjeni informacija izmedu vlasti drZava ¢lanica i uporabi
novih tehnologija za nadzor vanjskih granica i prekograni¢nih podrucja; potice drzave clanice, Komisiju i Frontex da
osiguraju da EUROSUR postane potpuno funkcionalan do kraja 2014,

121.  pozdravlja nedavno prosirenje i poboljSanje ovlasti Europske agencije za sigurnost mreza i podataka (ENISA) te
smatra da ona, zahvaljujuéi svojoj tehnickoj i znanstvenoj stru¢nosti i svom doprinosu sprefavanju i borbi protiv
kibernetickih incidenata, ima kljuénu ulogu u osiguravanju visoke razine sigurnosti sustava informacijske tehnologije i
mreza unutar Europske unije; poti¢e ENISA-u da pojaca svoje napore za poboljsanje kapaciteta za odgovor i potporu
timova za hitne rac¢unalne akcije (CERT) te pomogne uspostaviti europske standarde sigurnosti za elektronicke uredaje,
mrezZe i usluge;

122.  preporucuje da se kultura sprecavanja i kiberneticke sigurnosti ucini rasprostranjenijom uz integrirani i
multidisciplinarni pristup, s ciljem podizanja javne svijesti i promicanja istraZivanja tehnicke i specijalisticke obuke,
suradnje izmedu javnih i privatnih sektora te razmjene podataka na nacionalnoj i internacionalnoj razini; pozdravlja
ukljucivanje kibernetickih napada u Strateski koncept za obranu i sigurnost ¢lanica Organizacije sjevernoatlantskog saveza;
pozdravlja uspostavljanje nacionalnih tijela za koordinaciju u vezi s borbom protiv kibernetickih prijetnja u nekim
zemljama ¢lanicama te poziva sve drzave ¢lanice EU-a da ucine isto;
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Zavrsne preporuke za europski akcijski plan za borbu protiv organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca

123.  trazi od Komisije da preko Europskoga ureda za borbu protiv prijevara (OLAF) uvede prikladan postotak istraga na
vlastitu inicijativu istraznih vlasti EU-a za borbu protiv prijevara, usmjerenih na sektore, podru¢ja ili slucajeve u kojima
postoji sumnja na sustavnu korupciju ili korupciju velikih razmjera koja utjece na financijske interese EU-a te postoje
razlozi za pokretanje takvih istraga;

124.  sciljem borbe protiv financijske prijevare poziva na brzu reformu Direktive o zlouporabi trzista koja ¢e u skladu s
MMEF-ovom ocjenom stabilnosti financijskog sustava Europske unije biti klju¢na za jacanje integriteta europskih financijskih
trzista

125.  izrazava zabrinutost zbog Cinjenice $to Citav niz tzv. ,novih” kaznenih djela, na primjer nezakonita trgovina
otpadom, nezakonita trgovina umjetnickim djelima i zastiCenim vrstama te krijumcarenje robe, predstavljaju izrazito
profitabilne aktivnosti za kriminalne organizacije;

126.  zali zbog ¢injenice da Komisija nije objavila prvo izvjesée o korupciji u EU kako $to je najavljeno u ranijim izjavama
i nada se da ¢e ovo izvjesce biti usvojeno prije kraja 2013

127.  poziva Komisiju i Vijece da izrade europski akcijski plan protiv trgovine biljnim i Zivotinjskim vrstama;

128.  potice drzave ¢lanice da $to prije prenesu Direktivu 2012/29/EU, uspostavljaju¢i minimalne standarde o pravima,
potpori i zastiti Zrtava kriminala; poziva Komisiju da osigura da prenoSenje u nacionalni zakon bude ispravno dovrseno;
potice drzave ¢lanice i Komisiju da dovr$e plan o pravima osumnjic¢enika i osoba optuzenih za prekriaje, ukljucujudi i
uredbu o pritvaranju prije sudenja;

129.  naglasava potrebu za promicanjem kulture zakonitosti i povecanja znanja gradana o fenomenu mafije; u tom
smislu prepoznaje temeljnu ulogu koju u podizanju svijesti javnosti o borbi protiv organiziranog kriminala te promicanja
zakonitosti i pravde imaju kulturna, rekreacijska i sportska udruzenja;

130.  trazi od Komisije objavljivanje rezultata s prikazom provedbe pojedinih drzava ¢lanica zakonodavstva EU-a o borbi
protiv organiziranog kriminala u svoje vlastito nacionalno zakonodavstvo;

131.  poti¢e da ova rezolucija bude provedena putem europskog akcijskog plana za razdoblje 2014.— 2019. za
iskorjenjivanje organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca koji pruza plan i odgovarajuce resurse te, uz duzno
postovanje nacela supsidijarnosti i proporcinalnosti, kao prioritete na indikativnoj i neiskljucivoj osnovi, uklju¢uje sljedece
proaktivne mjere koje su ve¢ utvrdene u prethodnim stavcima i ovime potvrdene:

(i) odlucivanje o definiciji organiziranog kriminala (ukljucivanje, izmedu ostaloga, zlo¢ina ukljucenosti u organizacije
mafijaskog tipa), korupcije i pranja novca (uklju¢ujuéi samostalno pranje novca) koja se izmedu ostalog temelji na
izvje$¢u o provedbi relevantnog europskog zakonodavstva;

(ii) ukidanje bankarske tajne;

(i) uklanjanje poreznih oaza diljem Europske unije i prekidanje izbjegavanja i utaje poreza donosenjem nacela ,porijekla
novca” koje preporuca OECD;

(iv) jamcenje potpunog pristupa informacijama o istinskih vlasnicima poduzeca, fondacija i trustova (,stvarno
vlasni$tvo”), takoder, u skladu s time, prilagodavanjem i umrezavanjem registara trgovackih drustava drzava ¢lanica;

(v) uvodenjem nacela zakonske odgovornosti pravnih subjekata, osobito holdinga i poduzeca majki za njihove
podruznice, u slucajevima financijskog kriminala;

(vi) iskorjenjivanjem oStrijim sankcijama trgovine ljudima i prisilnog rada, posebice kad su u pitanju maloljetnici i Zene, i
osiguravanje odgovarajuce zastite i podrske zZrtvama trgovine;
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(vii) utvrdivanjem da je namjestanje u sportu kazneni prekrsaj kako bi se osnazila borba protiv nezakonitog sportskog
kladenja;

(viii) poziva drzave ¢lanice da ucine kupnju glasova kaznenim djelom, ¢ak i ako su koristi od toga neopipljive i pritje¢u
tre¢im stranama;

ix) uvodenjem oporezivanja tvrtki u cijeloj Europi koje je $to je vise moguée ujednaceno, ravnopravno i uskladeno;
) P ) jelo) p1 KOj€ ) ) g ) P
(x) jacanjem sporazuma o sudskoj i policijskoj suradnji izmedu drzava ¢lanica i izmedu EU-a i tre¢ih zemalja;

(xi) promicanjem instrumenata za oduzimanje i zapljenu imovine steCene kriminalom, uklju¢ujuéi dodatne metode
zapljene kao §to su oduzimanje nezakonito ste¢ene imovinske koristi prema propisima gradanskog prava i ponovna
uporaba zaplijenjene imovinske koristi u drustvene svrhe u skladu s nacelom supsidijarnosti;

(xii) osnazivanjem borbe protiv ekoloskih zlocina i trgovine drogom;

(xiii) osiguravanjem brzih uzajamnih priznavanja, uz potpuno postovanje nacela proporcionalnosti, svih pravosudnih
mjera, s posebnim naglaskom na kaznenim presudama, nalozima o zapljeni i europskim uhidbenim nalozima;

(xiv) osiguravanjem da gospodarski igraci pravomocno osudeni za organizirani kriminal, korupciju ili pranje novca budu
iskljuceni iz postupaka javne nabave bilo gdje u Europskoj uniji;

(xv) osnivanjem i pokretanjem Ureda europskoga javnog tuzitelja, uz njegovo opremanje potrebnim ljudskim i
financijskim resursima; istodobnim podupiranjem europskih agencija kao sto su Europol i Eurojust te takoder ZIT-
ova i ARO-a;

(xvi) u potpunosti postovanjem, na razini drzava clanica i EU-a, obveza utvrdenih medunarodnim instrumentima za
borbu protiv organiziranog kriminala, korupcije i pranja novca;

=

(xvii) priznavanjem vazne uloge istrazivackog novinarstva u utvrdivanju ozbiljnih zlo¢ina;

(xviii) uvodenjem standardnih paneuropskih pravila o zastiti svjedoka, dousnika i onih koji suraduju sa sudovima;

Rak

(xix) zabrana osobama pravomocno osudenim za organizirani kriminal, korupciju ili pranje novca ili druga teska kaznena

djela da se natje¢u za mjesto u javnoj sluzbi ili obavljaju duznost u njoj ili se u protivnom uklanjaju iz javne sluzbe;;

fak

(xx) utvrdivanjem i uvodenjem, takoder na temelju ujednacenog sustava izvje$¢ivanja, prikladnih kazni za standardne

vrste kibernetickog kriminala;

(xxi) sprecavanjem korupcije u javnom sektoru boljim javnim pristupom dokumetima, posebnim pravilima o sukobima
interesa i registrima transparentnosti;

132.  ustraje u tome da Parlament i dalje posvecuje posebnu pozornost pitanjima koja rjesava u okviru svog Posebnog
odbora za organizirani kriminal, korupciju i pranje novca, i u tom smislu nalaze svom Odboru za gradanske slobode,
pravosude i unutarnje poslove, kad je to potrebno u suradnji sa svim ostalim relevantnim parlamentarnim odborima, kako
bi osigurao pravilnu provedbu preporuka ukljucenih u ovu Rezoluciju, na politickoj i institucionalnoj razini i da, prema
potrebi, saslusa stru¢njake, osnuje radne skupine i usvaja izvjes¢a o naknadnim aktivnostima;

(6]
(0] (]

133.  nalaZe svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu i Komisiji te vladama i parlamentima drzava ¢lanica,
Eurojustu, Europolu, Frontexu, CEPOL-u, OLAF-u, COSI+ju, EIB-u, Vije¢u Europe, OECD-u, Interpolu, UNODC-u, Svjetskoj
banci i FATF-u te europskim tijelima za nadzor (EBA-i, ESMA-i, EIOPA-i).



